Uitenhage - -Wed..2nd  March
Graaff-Reinet -Fri.. 4th

Port Elizabeth - -Tues.. 8th

Somerset Fast - -Mon.. 14th

Bedford -Wed.. 16th

Fort Beaufort -Fri.. 18th

KingWilliamstown -Mon.. 21st-

East London -Fri.. 25th

Cathcart -Mon.. 28th A paragrapH has been
Oueenstown “Tuesy29th « going the rounds ”
Dordrecht - '3"}\ d  that NAplabour ie
Cala - - ggﬁs th plentiful in Griqualand
Butterworth -Sat Jth West. It would be
Umtata - instracVio 13th learn the reason why,
Kokstad

especi 1W§t’t}1e%pesent moment when

from other quarters the cry is loud and
long as to the scarcity of this commodity.

THE Bloemfontein Ex

USES press has a strongly
OF worded article on a law
ADVERSITY. which prevails in the

Free State, restricting
the introduction of Natives and concludes with the
sensible observation that, “ instead of restricting the
number of natives in the State, and raising thereby the
cost if labour, everything should be done to attract
natives to a country, where there presence in however
large a number represents no danger whatever, but,
on the contrary, a most acceptable factor in our
national economy.” This, from a journal that is

AKA
GAUNT
AWAFUTA EZILONDA,

(OINTMEN

T) Farmerfleid, near Salem, 3rd
December, 1891.

MR. JNO. GAUNT,
Kingwilliamstown.

usually looked upon as particularly antiNative, is DEAR ~SIR,—Ndiyalincoma kakulu Iyeza lako

something of which Natives might be proud.

NATIVE
LABQ’LJ& TO THE EDITOR.
AGAMly find space in your valu-

able paper for a few comments on the
Labour Question—as we, the Natives
look upon it-. The Agricultural Socie-
ties are becoming local parliaments, and
would-be politicians discuss demerits as
a class pretty freely. But, sir, I think
there is two sides to a question Well,
much has been said and urged against
us Natives as a labouring-class but no
one even raises a voice in cur behalf
We propose to examine the state of
labour from our standpoint, or at least,
some of the abuses of the employed, and
why some find a great difficulty in
getting servants, while others have no
difficulty whatsoever. I have never
known an employer who treated his
servants as rational human beings, who
bad to go without labour for any length
of time. Let us now examine seme of
the causes, and, 1st improper, and in-
sufficient food is one great cause. If a
man has to work on three pints of
mealies or a little mealie meal and sail
made into porridge for every meal, with-
out milk or meat—in any one case,

that a proper diet, for a

working

man. Oh, but the

employer says

—that is as good as

he gets at his

kraal, which is
untrue, for he at
least,
gets  milk  in
addition and beer,
some-

times meat. Then

again an employer

hires a man, it may

be with a wife and

children. He says I do not want to,

hire the woman and children, and T will
not feed, and does not feed them,. Yet
the employer knows that they must be
fed in some way. Again, a man or men
may work for some months, as agreed
upon by bis employer; when the time

is done, and the man wishes to leave,
the employer probably states that lie
Cannot pay the employed on that day ;
must come back in a week or two week’s
time when he thinks he will have money.
When the employee returns at, the
appointed time, the employer states that
he is still without money ; return again,
and this is repeated until the man cr
men is tired of going, and is willing to
take a goat or sheep of perhaps ball the
value of his wages. This on farms.

The some kind of thing occurs in towns
on the females., I have known white
women (mean whites) at near the end of
their female servant’s month, to cause
them wilfully to brake a dish and stop
their whole month’s wages, threaten
them with gaol to frighten them, the
servant having to leave without- a penny.
It may be urged that, why net bring
such cases before a magistrate. This is

a tedious and troublesome officer,
especially in the country districts. In

the first place the complainant must fee
an Attorney to bring his or her case into
Court, which in all likelihood he has not
the means of doing. Then the rest of
some trumped up story being brought
up by the defendant, makes him rather
“keep the ills he has than fly to others
that he knows not of.” This, sir, is a
short sketch of some of dark spots of

tha T ahanr Mnactinn fram enr’c_the

EASTERN
CIRCUITS.

TO TEACHERS

WANTED, TWO CERTIFICATED

TEACHERS ; married men, total abstainers, end of
good Christian character Apply to Bev. D DoIG
YOUNG, Alain, Tem- buland. te

TO TEACHERS.

WANTED for the beginning of next Quarter A
QUALIFIED TEACHER (preferred a married man,
who can play the harmonium) for Cenyu Location,
Division of Stutterheim. W. BEVLE, Lutheran
Minister. 3t182

WANTED,

A TEACHER (Churchman) for the Umta- ta Native
Boys’ School. Salary £3-1 per annum and board.
Standard four; strong in arithmetic. References
required. Apply to Rev. W A. GOODWIN, St. John’s
College, Umtata.

Lezilonda, njalo-njalo, onditumele Iona; ndaye ndiya
kukubhengeza oko ngangoko ndinako.

Ndilisebenzise kupela intsuku ezimbini nobusuku
bazo. Ekumangalisweni kwam okukulu kubehle
kwako impawu zobu ““ nchono ” kobesifa.

Ngawona  Mafuta  alungileyo, nakupilisa
kungummangaliso ezilondeni, njalo-njalo, endaka
ndawabona.

Nceda unditumele kwakona enye ibhoki- sana,
ndiyifunela omnye umntu okwa nezi- londa, nakuba
zona zahlukile kwezowoku- gala. Owokuqala yena
ngohlobo ezazimba- mbe ngalo ndandingatsho ukuba
angabuye apile. Ubekade esebenzisa Amayeza aba
mhlope nawa Bantsundu; onke lomayeza akanceda
luto. Nditi, ngapandle kwama- tandabuzo, iyeza lako
lamnceda.

Manditshonele

apo, owako otozamileyo u

STEPHEN S. MDLIVA.

Ixabiso 1/- Ngeposi 1/2

KUBHALELWA KU

J.

GAUNFHEMIST,
WILLIAMS TOWN.
& O

P.S. JEFFREY,
Untengist Wento Yonke,

NOTENGA KONKE OKUTEWGISWAYO,
E - KAMASTONE.

UNOLANGAZELELO lokunga angazisa
abemi be Hewu lonke—be Kamastone
ne Oxkaaal ukuba uchopele ukatenga uboya
begusha uboya bebhokwe. Izikumba nga-
manani apezulu arolwayo napina.
Ofani ngofani bempahla bahleli beko nga-
maxabiso angekalazelwayo nangubani.
Wapulelwa kakulu, oze kutenga epete imali.

Lomzi ubalulekile ngokutengisa, kwinto eninzi
etengiswayo ITYALI EZINTLE. IBHULUKWE
ZEKODI ezihlala kakuhle, zingqinggwa, akuko
zinokuziggita. IZI- HLANGU EZILUSHICA. KWI
SWIKILA NE KOFU, njalo njalo, utengisa ezona.
ICUBA LEBHULU ELILUNGILEYO. IKELEKO
ye 6d. iyadi ayichukunyiswa nto.

Abanento yokutenga neyokutengisa baya- kuba
basebenzisa ubulumko ukuke beze apa ngapambi
kokuba baya kwezinye indawo nemali yabo
kwanoboya babo.

P.S.JEFF

E-  REY,
KAMASTO
NE

OLUKA

Luka

FEBRUARY
FLOWER BULBS:

Tyala i Anemones, Daffodils, Iris, Jonquils, Hyacinths,
Narcissus, Rananculus. Snowdrops, njalo-njalo, ukuze
ufumane intyatya- mbo ebusika nase kutwaseni kwe
ntlakohlaza Ngentlobontlobo namaxabiso kangela kwi
Newadi yo Gowie ye * Flowering Bulbs Ezi- ketiweyo
zokutyalwa e Kwindla,” yo January 1892.

IMBEWU YENTYATYAMBO :

Hlwayela i Pansy, Stock, Daisy, Godetia, Dianthus,
Verbena, Salpiglossis, Snapdragon, Sweet Peas,
Lupins, njalo-njalo.

Iziziba ezityelweyo mazikuselwe ela- nyeni,
kananjalo mazipiwe amanzi kanobom.

IMBEWU ZEMIFUNO :

Hlwayela i Cauliflower, Ikapetshu, Brocoli Savoy,
Itswele, Imigushe. Lettuce, Beet. Spinach, Radish,
Turnip, Imifuno, Imbotyi zama Frentshi, Lucerne,
Swede, Mangel, njalo-njalo.

ITAPILE :

Ixesha lokutyala Itapile seliqalile.

Tyala I kapetshu ne Cauliflower.

W. & C GOWIE

GRAHAMSTOWN

Untetelt Ematyalen,

Amatyala uwateta nakuyipina i Ofisi ya

Pesheya kwe Nciba.

ASAPH MAKUBALO
UMTETELELI-EMTETWENI,

Usawuquba umsebenzi Ematya- leni

ENGQUSHWA.

IMVO
ZABANTSUN

KWHRTKWATA

OPINION),

FEBRUARYY A

8, 1892.

KULAH

QIYA

(%@ |

I K tu Agamnye ote watenga

ngexabiso elinge- ngapantsi kwe
SHELENI EZINTLANU (5/), woti
xa ete wakumema oko anikwe

ibhaso le Hangutyefu.

P.S.—Yizani kamsinya
zingekade zipele

W. 0.

GARTER &
C@W‘ESAZISO SIKA
TIKOLOSHE

NGXATSHOKE MZI ONTSUNDU!

UTIKOLOSHE uya wubulela
Umzi Ontsundu ngokumxuma
kwawo. Uyawazisa okokuba akase-
nanto nalamzi ka NGOMTI use
Bhulorweni. Umf omkulu yena
selemise Ivenkile yake e Koneni,

malunga ne Tyalike yama Wesile

pambi kwe Ntango ze Fandesi, apo

ke afukame kona NEZISULU ZA KE,

njalo-njalo. Impahla ekona inxenye

yayo yiyo o :

AMAKHUBA, ngamanani alula,

ONOXESHA BESALI, babodwa,

AMAXAMBA ESWEKILE ne KO-
FU, ngenani elilula.

UMGUBO, nento yonke.

INTO YONKE ETYIWAYO uhleli
enayo. zizisulu.

IBHULUKWE, IBHATYTI, njalo-
njalo, Zonoxesha. ziyalala.

IHEMPE, IMINQWAZI.

ISALIL IMIKALA.
Yizani kuzibone la
ngokwenu,
ISEYILE, IDYOKWE,

IMIQOKOZO, 1 WATER- FATY]I,
ITYEYA ne PLA- NGA.

AKUKONTO INGEKOYO

A. J. Cross & Co

E QONCE

Amayeza ka Cook Abantsundu.

UMZI ontsundu ucelelwa
ukuba nkange-
lise lamayeza abalulekileyo.
Elika
Iyeza Lesisu Nokuxaxaza.
1/6 ibotile.
Elika

Iyeza Lokukohlela
(Ll{l/%amafuta).

ibotile.

Cook

COOK

Aka
Amafuta Ezilonda Nokwekwe.
9d. ibotile

Elika

Iyeza Lepalo.
y1/6 ibotHe.

Ezika
Ipils.

1/ ngebokisana-
Eka
Incindi Yezinyo.
6d. ngebotile.

Oka

Umciza Westepu Saba-
ntwana.

6d. ngebotile.
Oka

Umgutyana Wamehlo.
6d. ngesiqunyana

Oka
Umciza we Cesine. 8/6.

COOK

COOK

COOK

Cook

COOK

Nigondise ukuba igama ngu

G. E. COOK, Chemist,

E QONCE.

Ngawenkohliso angenalo igama lake.

IZAZISO KWA BANTSUNDU.

ZEKOMKULU LASE KAPA.

ZISHICIL

£ PFEN LORDS
IN

NGU MHLEKAZI U SIR HENRY
M LOCH.

Owe Ntshinga ye Knight Grand Cross, yo-
didi olubaluleke kunene lo St Mechael
no St. George, Owamatshawe adume
kunene e Bath, u Ruluneli no Mpati
Oyintloko we Koloni yo Mntan” Ombhle
yase Cape ‘of Good Hope, e South
Africa, namazwana nezibhaxa zayo, ne
Sandia so Mntan” Omhle, njalo-njalo.

NGOKWESIQENDU se 5 somteto No. 16
we 1891, ekutiwa “ Ngumteto Waba-
kweta ongokutshila nemiyeyezelo ye Nto-
njane, 1891,” kutiwa lomteto uxeliweyo
uyakuqutywa kwiziqiugata ze Koloni ngo-
mhla eyakuti i Ruluneli ngentshumayelo
kwi Gazette, iyixele ize iyimise. Ngokoke,
apa ndiyashumayeza, ndixela ndisazisa
ukuba lomteto sewuxeliwe uyakuhanjiswa
kwindawo ezininzi sale Koloni ezi zidweli.
swe kulemigca ilandelayo, kususela, nase-
mva kwemihla exeliweyo apa.

TIXO SINDISA INKOSAZANA!

Ubekwe isandla sam netywina le Koloni
yase Cape of Good Hope, ngomhla we 25
January, 1892.
HENRY B LOCH,
Iruluneli.
Ngomyalelo ka Mhlekazi Iruluneli e Bhu-
ngeni,
P. H. FAURE.
No. 19, 1892.

Igama ne Ndawo, Imini yokuhanjiswa.
15 February, 1892
Barkly East Barkly West

Bathurst ...........c......

Bedford ...
Cathcart ...
Cradock .......coceneee.
Dordrecht ... ... East
London Fort Beaufort ...
Graaff-Reinet King
williamstown

Komgha ...

Middelburg ,,, ... Peddie
Queenstown Somerset
East ... Steynsburg ...
Stockenstrom
Stutterheim...............
Victoria East Glen Grey

1 July, 1892
NGEMIHLABA ESE CALA
ISAZISO.—No. 972, 1891

Kwi Office Yompatiswa Mihlaba ya Komkulu, ye
Cape of Good Hopd, 27 November, 1891,

EKUBENI u Rulumeni egqibe ukumisa
ixesha malunga nemihlaba ebe icande
Iwe abantsundu kwelaba Tembu, esezantsi
komda ekutiwa ngowabamhlope lokuba ba-
yihlaule imali yolocando. mihlaba ejonge
ekukupeni iziginiselo zayo—kuyaziswa ke
kubo bonke abalunge nalomihlaba ukuba
abatanga barole £13 0 emnye pambi ko
suku Tuka JUNE 30, 1892, bayakuyihlu-
twa lomihlaba inikwe aboyifuna.
u. H. MCNAUGHTON,
Umncedisi Mantyi.

Ngentengiso-Mhlaba e Herschel
ISAZISO.—No. 147, 1891.

Kwi Office yono Canda,
Capetown, 19 October, 1891.

KUBENI U Mr. O. W. P. Cloete enze

isicelo ngokommiselo wesigendu 14 so
Mteto No 15 ka 1887 ngomhlatyana wakom-
kulu onxulumene nowake okumandla wase
Herschel: nakanjalo lomhlaba unokutengi
swa ngokwezimiselo zalomteto ungentla :
ngokoke ngokulungelelene nese 15 isigendu
salomteto, kuyaziswa ukuba londawo u
Rulumente uyakuyikangela ngolwesi-Tatu,
20 JUNE, 1892 ; bonke ke abautu aba-
nento yokwenza nalomhlaba bangabhalela

kule office pambi
komhla lowo, ezoti
ezo-

L. MARQUARD,
Unocanda Omkulu.

Ukucandwa Kwalomhlaba.

Ububanzi yi 200 mogolo, ngezantsi yifama
eyi “Balloch,” ngasentla ngowakomkulu;
ukumandla wase Herschel.

Ololiwebaka Rulumente

BELASE MPUMALNGA.

Utyelelo Lwabadlali be Bhola ba
Pesheya e QONCE, ngo February
18th, 19th, ne 20th, 1892

NE TRENI EZONGEZELELWEYO.

IRETURN TICKETS ngamanani Alula
Eholide, ziya kunikwa ngoluhlobo uku-
ya e QONCE:—Ukusuka e Middelburg
Road, Aliwal North, ne zitishi ezisendleleni,
kude kuse e Flowers Halt, ziya kunikwa
ngo’ February 16th, 17th, ne 18th, onako
ukubuya ngazo kade kube ngo February
24tb, 1892.—Ukusuka e Queenstown nakwi
zitishi ezisendleleni kuye e Peelton, ngo
February 16th nentsuku eziiandelayo de
kube ngo February 20th, anokubuya ngayo
umntu de kube ngo 22nd February, 1892:—
Ukusuka e East London nezitishi ezisendle-
leni, kude kube se Breidbach, ngo February
18th, 19th, ne 20th, anokubuya ngazo umntu
kude kube ngo February 22nd, 1892.—Nge-
ncazelo ezeleyo ngemali nangetreni ezinc-
kutatyatelwa zona ezitikiti zitshipu, kange-
lani amapetshana ashicilelweyo.
J. O. PATERSON,
Acting Traffic Manager.
Traffic Manager’s Office,
East London, February, 1892.

COMMONS
Isaziso stka Rutument, No 99 of 1892,

Kwi, Ofisi ye Nkulu-Mbuso, Capetown,

Cape of Good Hope, 3rd February. 1892.

MHLEKAZI Iruluneli, ecebisene ne

Bhunga elingu Rulumeni, unga anga-
zi a ukuba ukususela kumhla we 8 ka Feb-
ruary, 1892, ixesha lokuvula nokuvala,
nelokuya ngomcimbi, kuzo zonke i Ofisi
Zakomkulu kuyo yonke i Koloni liyakuba
lelo limiselweyo ngokutsha. elikwi Meridian
ye 22 1/2 deg. of East Longitude. Kumiselwe
ukuba elona xesha kuya kusetyenziswa Iona
litunyelwe kuzo zonke i Ofisi Zocingo ezi-
kule Koloni ngobusuku be 7 ku February,
1892, nokuba ngemini elandelayo Intsimbi
Zamaxesha kuzo zonke i Ofisi Zakomkulu
ziya kvvalata ixesha elimiselweyo. Kuko
nezilungiselelo ezenziweyo zokugcina ixesha
elilungileyo kwi Ofisi Zocingo ngemiqondiso
eya kumana isenziwa ivela kwi Royal
Observatory.

C.J. RHODES.

HAYWARD
UMQA OYI

DIP

Auggqitwa yeza ukuhlambu-
lula Ibhala Ezigusheni.

Yitshoni kwi Venkile
enimele zona ziniyale-

BAKER, KING

AND COMPANY,

EAST LONDON.

Kwabafunde Ishishint

Kufuneka udodana olufunde i
Shishini LOKWAKA NOKU-
CWELA (Carpenters and Masons),
kwa NABENZI-ZITENA (Brick-
makers).

Owufunayo lomsebenzi maka-
bbalele, axele no Mvuzo angawu-
funayo ko

William H, Mbenya & Co.,

CARPENTERS & BUILDERS,
FORT SALISBURY,
British Mashonaland.

T. CALDERWOOD,
UMTETELI- MATYALA
Unlungiselel-Mihlaba, njalo-njalo.

ISAZISO NGO GQIRA.

DR. WALKER, ekubeni ebuye wala-

telwa ukuba yi District Surgeon yase
Keiskama Hoek, bonke abamfunayo bano-
kumfumana imihla yonke emzini wake e
Keiskama Hoek, obufudula ungoka Dr.
CLIFTON, kufupi ne Lower Drift.

ISAZISO.

KUBA U CHARLES NONDIZA, wase
Shixini, Willowvale, akezi (pambi
kwe 24th FEBRUARY, 1892) kutabata
Ingwelo yake apa, iyakutengiswa ngomhla
we 25th FEBRUARY, 1892, ukubhatala
indleko zayo. H. T. BMDGER, Idutywa,
1 February, 1892. Witness : PHILIP ROZA-

NI 1252

QONDANT!

Umnini-pepa unamapepa ane
ALMANAK yo “MVO” yo 1892 ambalwa,
angafunyanwa-ngaba- lifunayo, ukuba
batumele kamsinya IXABISO LE 6d. ku
Editor " Imvo,” Kingwilliamstown.

ISIKOLO SENTOMBI

SASE BLYTHSWOOD.

ISIKOLO ESITSHA SENI OMBI esiquke

Isebe Lokufunda Nelomsebenzi, sisand’.
ukuvulwa e BLYTHSWOOD, sipetwe nga-
manenekazi amabini amhlope, encediswa
ngantsundu akwamabini. Isebe Lomsebe-
nzi lise lizele, kodwa kwele Mfundo kuseko
indawo ezivulekileyo. Kubhalelwa ku Rev.
JAMES MCLAREN.

Ukuguqulwa Kwegama

NDIYAZISA wonke ubani ukuba kwa- posiswa
ukuba ndibe ngu THOMAS STOFILE, namhla
ndingu THOMAS M. MEJANE. Ke natnhla ndiya
liguqula, wonke ondibhalelayo uyakuti: THOMAS
M. MEJANE. 333

AMAY

ME KUNENE,

JESSE SHAW (U-Nogqala)
E-BHOFOLO.

LAMAYEZA aya yalezwa kakulu ngumniniwo,
ngenxa yoku n%(qinelana kwawo nezo zifo enzelwa zona ;
ngenxa yoku kauleza uku nceda oku ngawenzakalisi
umzimba; ngenxa yobu- pantsi bexabiso lawo; ngenxa
yokucoceka ekwe- niweni kwawo; ngenxa yokungabi
nasikwa letyefu; nangenxa yokuba enziwe ngemifuno
engqinwayo ukuba ingamayeza.

UMPILISI WENENE (The Sure Cure).
Umciza ongazange ungakupilisi ukuluma kwe nyoka,

nezinye inunu. .
ELONA (Specific). )
Elona yeza lesifo so Xaxazo Iwe gazi nezinye izisu

inkataza{rjo. .
M-AFRIKA (Africanum).
Umciza ongenzi xesha ukulipilisa Izinyo.
UMFUNO”YEZA (Herbal Tincture). .
Elingoyiswayo zingqangqambo zendlebe, neze bunzi,
nokubeta kwentloko ffonke. .
UMHLAMBI "LISO (Ege Lotion.)
Oyena mpilisi wamehlo abulalayo.
UMGEDI ORARAYO (Herbal Alkaline
Aperient).
Eliginisekileyo  ukunceda  ukungayi
ukungatandi kudla, Icesine nento ezinjalo.
UHLIKIHLA (Embrocation). )
Amafuta omti okupilisa ukugaqamba komzimba,
Ukuti-Nqi kwa malun%l ukuxuzaka, njalo, njalo.
. UMDAMBISI (Soother). .
Amafuta omti okupilisa ukutsha. ukutyabuka, ezinye.

UMNCWANE WESIHLAHLA
o (Confection of Rhubarb).
Incindi yoku geda iziswana ezikatazayo zentsana,
nesabantwana.

UMATINTELA (Antispumodio). ) )
. Umciza, wokupilisa ukuqunjelwa nezitepu nezinye
inkatazo.
UMOMELEZI WASE INDIYA
. (Indian Tonic).
Iyeza elilunge kunene kwizifo zokuba batataka,
nokungatandi nto 1t§6wa 0. .
UB Ggl Magic Healerf(. .
‘Amafuta akupilisa msinyane ukusikwa nezilonda
njalo njalo.

Ngasese,

IGUDISA (Emolientine).
Into elunge kunene etanjiswayo ebenza bubebu- hle
bugude ubuso,
. UMGUTYANA (The Powder).
Lisetyenzisiwa neli kutiwa " Lelona
sokunaimba igazi sendele.

2

xa isifo

Izalatiso zendlela yoku wasebenzisa zishicilelwe
nokuzalisekileyo zatiwa nca kwi bhotilana nezi- tofilana
ngazir_l?/_ez eziti zakulandelwa ngokufeze- kileyo akaze
angapilisi  lamayeza. Ngekungabiko kaya, nandlu,
namhambi ungenawo lamayeza esi- rweqe sokulumkela
okungekehli.

Akandwa onziwa nﬁu JESSE SHAW, Iggira
elisebenza ngemiciza, e Bhofolo, atengﬁswa nguve nge
amagosa ake kwi- nkoliso

bhokisi nan%e Bhotile nan
¥edolopu zale Koloni yonke, o

ransvaal, nase Indiya,

AMAGOSA ALAMAYEZA—

E Qonce—Dyer & Dyer, Malcomess & Co., D
Drummond A Co.

E ﬁ\’fqamakwe—Mrs. Savage.

E Monti—B. G. Lennon & Co.

E Rini-E. Wells.

E Dikeni—R. Stocks.

E Komani—Mager & Marsh.

E Bhayi—B. G. Lennon & Co.

Engqusha—W. A. Yourflg, Eq.
Ikaya lawo o Fort Beaufort kwa Noggala.

atal, ¢ Free State, e

ISEBENZA NGOBUGQI.

-RHEUMATICURQ!

IYEZA ELIKULU LASE
SOUTH AFRICA.

. RHEUMATISM NEURALCIA EUMATISM
Alikaze thqatye?we Eku%ﬁlsa Izifo

Zamatambo  Isinge, ingqaqambo

ZenfldMBARGO RHEUMATIC GOUT

Lingginwe ngamawaka,
Umenzi walo kupela ngu
J. JONES, Cape Town.
- SCIATICA

LINOKUTENGWA NAPINA.
RHEUMATIMS

‘ORSMOND
IYEZA ELIKULU

LASE AFRIKA.

Yincindi yen%cambu zemiti yeli
1zwe.

UMPILISI WEZILWELWE

Ezibangwa kungcola kwe Gazi, nokuba sihla
bumini, ukule naso, nokuba sihle ngayipina‘
indlela, ezinjenge Hashe, izifo ezise Lufe- leni,
Uku{'aduka, Ukuti nqi kwe sisu, Izifo eziee
Mbilini, Ubutataka Intswela butongo, Ubutataka
be ngqondo, Izifo zesi Fuba, nent’eninzi
yezilwelwe zama Nkazana, njalo, njalo.

Kangela Encwadini abapilisiweyo nendle- la
elisetyenziswa ngazo, zibhalwe ngesi Ngesi,
Jelimeni, si Bhulu nesi Xhosa.

Emva kokuli sebenzisa ixesha elide sele,
namava amaninzi umninilo, uliyaleza nge-
ngqiniseko eliyeza ukuba liyayi pilisa inko- liso
yezifo zabantsundu base Afrika, kwa- nale Fiva
(cesina) yase Dayimani, kona kwesi sifo
sabantu abamnyama liyi nqobo. Kawulilinge
please. Litshipu, ibhotile zi- sheleni zontatu,
izele lyeza elinga tata intsu- ku ezilishumi.
Ibhotile nganye thamba ne- ncwadi ene nteto
yesi Xhosa.

Lilungiselelwa umninilo kupela ngu

G. E. COOK,
KING WILLIAM’S TOWN,

linoku zuzwa kwinkoliso yaba gcini mayeza
kuyo yonke Ikoloni.

Published by the Proprietor, J. TENGO.
JABAVU, at Smith Street, Kiugwil- liamstown.
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ulibele ukuba ubenento agushe yona wati akuva
ubushushu wayiyeka ingubo. Ke kaugelani nantso
into ite tu pantsi kwe kwapa, kwi Mvo ye 11 Feb.,
1892. Uti oka Felem : “ Ke ntlanganiso intsha na?”
Uti u Mr. Tunyiswa, “Ewe.” Nantso ke into
ebitetwa siti—sisiti yani- bete endala ngapandle,
igushe entsha ngapantsi. Wazika mfo ka Ganya !
Be- ndisitsho kade, ndisiti ufamfata usenje- njenje
nkupendula wala nento. Nati besisiti amadoda
asinto ifane ikohliswe ngamanye aze amanye
angayiboni lonto. Ewe, mfo ka Tunyiswa vuma;
indoda kuhle yakuti Ivume yaknqonda nkuba kuza
konakala. Zamlahla etafeni oka Ganya obesiti
uyakwazi ukusinga. Vela, npina? Uti oka
Tunyiswa ewe ventsha. Ngumseki wayo ke lowo
utshoyo. Uya- lazi nawe kubi wawungnmgcini-
sihlalo. Kanyela, sive. Ningazisingi, zezetafa.
Obezisinga oka Ganya zimlahle etafeni.
Yentshana, utsho oka Pelem. Ewe, utsho oka
Tunyiswa. Bebesiti yendala. Wode uze endleleni
mfo ka Ganya.
UMRHARHABE.

NGO QEBEYL

MHLELI WEMVO. ZABANTSUNDU,”—
Ndikucela ukuba ufake lamazwi ambalwa epepeni
lako. Kuko amazwi kwi Mvo ye 14 January 1892.
abhalwe ngumzalwa- na ngo qebeyi. U gebeyi
ngokwasema Xoseni uyinto yendawo ezibuxhobo
intlalo yake, eti yakubona umntu ehamba endleleni
egqita ngakulondawo akuyo, aselepuma, emluma,
at1 akukova ukum- luma abalekele emanzini ukuze
afe olu- nyiweyo nguye, kanti nawe ulunyiwe,
baleka uye emanzini, nkuba ufike uku- qala
wampangela uyakuselesifa, ungabi safa wena.
Linjalo ibalana lika gebeyi endike ndilive'. Indawo
endilivelisa ngayo yile yokuxakaniseka kuka Mr.
Isaac Motaung wase Komani, akupe- ndula incwadi
ayibhalelweyo nga Besutu Umbhleli. Ndiyakucela
nditi, shenxela umsebenzi uhambe, mkulu, nawe
akusa- kuwutini. Kanjalo le yokuti lizakupnta ipeFa,

ingaba lonto; linesoya. Nonga- mtandiyo Umbhleli
it lakufika  sipange- lane ukulifunda
nabangalitatiyo. Lonto ixela ukuba linesoya kakulu,
ndiyingqi- na, injalo, kambe leyo okwawam amaka-
de ndibona. Enye indawo, ubuza amatole, yenza
kuhle, ukuba woba usapilile wobuya uwabone,
nokuba woba eseko Umhleli. Ngati okwam
ukaulezile ukukangela ngoku kuleminyaka i 7 seli-
zele Utung’umlomo ne Pasi ezilukuni, nokubonwa
kokulunga kwevoti, izinto ebezingeko pambi
kweminyaka e 7 ; umzi awukakalazi yi Mvo,
nomshicileli wayo, ngapandle kwaman%qandende
angasiwe so bubuntu benene. Nditsho kukubago-
nda abantu abakuteta ngokuti IMVO iza kuputa ndide
ndifun’ ukuti ndakupula- pula amazwi ako afana
nababantu  esendi- tete ngabo  kwalapa.
Nalamanggandende akayixhasi ne Mvo le, azamana
noku- ixwagxushwa IMvOo no Mhleli wayo.
Ndisayeka apo, ndobuya ndivele.

NDINGUMFO WASE ZANTS’ APA.

«

NGEMFUNDO YOMTINJANA.

NKOSI MHLELI WE “ Mvo,”—Ndifuna ukwenza|
amazwana malunga nenteto eyenziwe ngu Rev. J.
M. Dwane ngemfu- ndo yomtinjana. Ke isikalazo
sika Mr. Dwane andisiboni andisiqondi kanjalo;
ite ke noko IMVO yangati iyakanyisa. Ke inkalazo
ka Mr. Dwane ngati yeyo- kuba intombi
zifundiswa into ezicikize kileyo. Lento isisimanga
kum kakulu ; kuba inkalazo yabantu abantsungu
nge mfundo ixesha eli lonke ibiyeyokuba
amantombazana awafundiswa. Namhla kum yinto
yokugala le wukuba ndive isiroro sokuba
amantombazana afundi- swa ngokuggqitisekileyo.
Ke, njengoku- ba lenteto ka Mr. Dwane ibhekise
emfu- ndweni yabantwana beta esibabhatalela- yo
ngemali zokubila kwamabunzi etu, ndizifumana
ndinyanzelekile ukwenza amazwana ngalendawo
Nkosi yam Mhle- li. Ngati kum asibubo ubulumko
ukuti inene elinje ngo Mr. Dwane liye kuyi-
nqumla amangindi imfundo yamanto- mbazana
kwi ntlanganiso apo oyise babantwana ababhatala
imali zabo ba- ngena lizwi lokuzipendulela.
Bekuna- nina ukuba u Mr. Dwane lento angati
kugala awazise umzi, kuba ngoku seku- nje
ngokuba umzi uwutya ububhuru: “ Tyala
ligagelwe ngama Rhudulu, lite twa ligwangqa u
Solufete.” Nditi beku- nanina ukuba angabazisi
oyise babantwana ; kuba kanve imali yabo
bayirolela lemfundo ayikalazelayo? U Mr. Dwane
utt lemfundo yozi Geography ayilungile. Wazi
ngani ukuba uluvo Iwake lunye nolwabazali
ababhatala imali zabo ukuba kufundiswe
abantwana babo ezincwadi? Enye into,
makakumbule u Mr. Dwane ukuba asiviyo
igospile yonko into etetwa ngumfundisi—yona
nto ingapendulwayo, kupela umntu umelwe
kukuvuma. Nditi kanjalo abantu nge ebacebisile.
Ndi- nosizi kuba inteto ka Mr. Dwane ayive- langa
yonke kum ukuze ndiyibone kakuhle, kodwa
sendozimisela kule ivelileyo. Umbuzo wam
ngulo: Zinto zinina ezingafundiswayo kwezi
Sinali engezifundiswa? kuba kwezizinto zika-
nkanyiweyo —ukuhlamba ingubo, uku- kulusha
imbiza ngotutu nangodaka, ukupeka omingqusho,
—andikolwa ukuba angati umzali ebhatala
kangakanje kanti ubhatalela ukuvasa nokukulusha
ozi- mbiza, aze axole,; enye into ndide nda- pantsa
ukuti mayibe i Remente yomfu- ndisi lo ingcole
kakulu ngokukohlwa kukuvasa; nokuba ayinjalo
ndiyarana kuko into ayibonileyo umfundisi ukude
afike kule ngqibelelo yokuba makuvasi- swe kwi
Institution zamantombazana. Manditi kwakona,
ukuvasa nokukazi- mlisa izitya. ana ngapantsi
Kinto eyaziwa naliqaba," ukubhatalela ezonto

ungaba njengokuposa imali emanzini kweli

langapantsi nakuba kwelo langasentla ukwaziwa
kwezizinto kungaba njengo- kuhla kwemana
ezulwini,

Enye into Mr. Editor ngati ayingebe bubulumko
ukuti ngenxa yeremente etile engakwaziyo
ukubhaka izonka ezimna- ndi, esuka umfundisi
imana ukumbha- kela o “dot royi,” ize kanti kuyakuti
xa kufunwa ukuncedwa loremente ku- buyiselwe
emva nemfundo yabantwana be remente ese kukade
kwasayo kuzo. Lonto ifana nempungutye
eyanqamka umsila yaza yati nezinye mazenjenjalo.
Ngempahla ezisetyenzwayo u Mr. Dwane umise
inyawo ngokuti obubugelegele

abaziwa, abusetyenziswa yi remente yake
manditsho kuba andinayimbi 1indlela yokuteta)
ngoko mabungafundiswa ku mtinjana ofundayo,
utsho ati intom%i zabantsundu mazingafundiswa into
ezi- pezulu zobuledi, mazigovalaliswe ekupe- keni
imingqusho, ozinkobe, omiqa, nozi  dudu, zize
zifundiswe okusinda, njalo- njalo; ize ke
okukwenjenje ibe kukuya- pi ? Impendulo inye-
kukubuyela ezi- ndaleni.

Inteto ka Mr. Dwane ifana mu neka Mr.
Hofmeyr, kuba uti u Mr. Hofmeyr kuko abantu
kubantu abantsundu aba- ngayaziyo ivoti ukuba
iteta ntonina, ngokoke malihlutwe ilungelo
lokuvota kubo bonke abantsundu. U Rev. J. M.
Dwane uti ngenxa yokuba abantu benga- bazi
obubugelegele bufundiswayo, be- ngenako
nokubusebenzisa, ngoko maba- ngafundiswa
abantwana abangamanto- mbazana ezizinto. Lento
indikumbuza inteto eti: Ungaze uchebe indevu
zako pambi kwe mfene kuba yoti ilinganisa wena
isuke izinqumle umqala. Ngati siza kuzinqumla
imiqala ngokuti senza

“ retrenchment,” njalo-njalo.

Mandiyeke nditabate i Institution ibe- nye—
yakwa Naloyukazi yodwa; apa okwenene
Imisonto_iyasetyenziswa, iya- fundiswa nezinye
izinto eziluncedo olu- kulu kuti nakuba zingelulo
kwaba ka Mr. Dwane abantu kuba azaziwa. Intp-
mbazana etile yenza i cosey entle yayi- tumela
kumhlobo wayo owayelisoka, Wati kuba waye
lisoka akabi pakuyise- benzisa waza wayitumela
efandesini

wazuza ngayo £/ 10s. Nam ndinentombi
efunda kona; kule bolide ipelileyo ize
indipatele ihempe esikwe yatungwayiyo,
lohempe itungwe ngokuginileyo ngapezu;
kwezinye ihempe zevenkile; unina ya-
mpatela eyamankazana abantwana ya-|
bapatela ibhatyana ezifudumeleyo zobu- sika.
Ukuba zingaga zezizinto ezinga- ziwayo,
nezingasetyenziswayo kwicala lika Mr.
Dwane, angaba amakolwa elo asese
burwadeni obukulu. Liti iqalo— “Yakutya
usambesa,” oko kukuti—ya- msakusilibala
ukusambatisa isisu sako wakuba utyile. Elam|
ndicinga ukuba u Mr. Dwane ebefuna
ukulungiselela umzi wakowabo wonke. nge
ete inakwenziwe elinye isebe labafuna
ukufundiswa ukupeka omingqusho, njalo-
njalo, noko ndisazi ukuba imingqusho
iyapekwa kwezinye izikula, nokuvaswa
kuyenziwa, nazo zonke ezizinto azililelayo.
Uxolo Mr. Editor, andisaveli epepeni lako. O-
wako wenene, ndingu,
SEYAMA NGE NTABA KA BUSHULU

UKONAKALA KWE ZIKOLO.

NKosI MHLELL—Kwipepa le Mvo eli-
gqitileyo ndibone incwadi elila ngesikolo saku
Bangindlala, ¢ Mount Arthur, ukonakala
kwaso. Waza nawe wenza eyako inteto ebonisal
ukonakala kwazo zonke izikolo ezidala: into
endikolwa ukuba ibonwa ngabantu bonke leyo.
Ke kweli pepa ndifuna ukuba kendibonise
okwam ukugonda, imbangi yokuba kubenjalo.
Mhlaimbi, bekuyinto elungileyo okuyal
nomhlaba ube upetwe zinkosi zobuheyi- deni,
aze nomntu ozakusikwa abalekele kona asinde.
Kanjalo ngeloxesha umfu- ndisi wayepete
kanye enegunya lonke lokunyanzela imiteto
yezikolo ukuba igcinwe ifezwe. Eyinkosi kanye
yomzi, esoyikwa ngabantu, nangabakuly
nanga- bancinane. Anditsho noko okwam ukuti
leyo mpato yezikolo ibe ingumseko olungileyo
we Lizwi lika Tixo, ngixela kodwa into
ebekuyiyo ekuqaleni. Kodwa imiteto ibilungile,
inokunyanzelwa nge- gunya lonke ngumfundisi
maxaebetanda ukwenjenjalo. Kodwa ngoku
izikolo azisasekwe ngolohlobo, lawo amaxesha
agqgitile.  Kuleminyaka kungene impato
nemiteto ka Rulumente; ngoko umfundisi
akasenalo igunya abenalo, nama- ndla
okunyanzela imiteto njengokwaku- dala.
Lomteto kutiwa ngumteto wezikolo namhla
yinto ye gama, nalomfundisi kutwa ngu mpati,
ikwa yinto ye gama kodwa. Oku ke bekungena
kuncedwa mntu, kuba kuhle ngokuhambiseka!
kwe mpato yomhlaba—kodwa ke, kulapo tina
bafundisi nabantu ngesite kwa oko sayi- ncama
impato yezikolo, sazikulula kuyo kanye—kuba
namhla umteto wo Koloni wanele ukugcina
ubom bomntu nokuba abe nokumkonza u Tixo
ngapandle ko- loyiko, kodwa ekubeni
senjenjalo sisuke sapikela lento eseyi ligama

lodwa, sapi- kela ukutwala esi sidumbu
esifileyo—lento  kutiwa yimpato nemiteto
yezikolo—kanti akuseko mpato, akuseko

miteto. Nanko ke apo isonakalo singene kona.
kuba no mfundisi onokuzikataza akasancedi
Into, kanti omnye uyakusuka anqene kanye
ukuiitwala lento, akangele ngamehlo ayeke.
Sonke siyazi ukuba impato ye gama lodwa,
engenamandla negunya, yinto eyonakalisayo
ngapezu kwento zonke, kuba nabantu
sebeqondele kule ndlela ingancedi luto,
akusafunwa nama- nye amaqinga. Kanjalo bati
abakohla- keleyo mhla kulungele bona
ukwenjenjalo babuzele izikolo nomteto wazo,
kanti mhla kungabalungeleyo benze isikolo into
engento, kunye nemiteto yaso—ko- nakele ke
okwenene. Enye indawo ebo- nwa ndim yile
yokuba, neremente ngo- kvvayo ayigcinanga
miteto yezikolo— kuba maxa siteta ngeziko%o
sibandakanya isixeko sonke, abati ke abanye
bangabi ngabo beremente, kanti noko bapantsi
komteto wezikolo—ke iremente yona ibe
ifanele ukuyigcina imiteto yezikolo nokuba
nomfundisi ube ngasenamandla okuyinyanzela

ngobukosi. Kodwa aku- njalo. Ngomteto
wezikolo amagqira atwasileyo agwetywa
ukuba  angafunwa  ezikolweni;  kodwal

namhlanje ayafunwa ngamaramente. Ulobolo
Iwagwetywa, kodwa namhla amaramente
ayalobola ngendlela ngendlela, nokuba inkomo
azibetwa enkundleni. Ulwaluko Iwagwetywa,
kodwa namhla luvunyelwe ngamaramente,
njalo-njalo ke, into ezi- ninzi
ebezingavunyelwe ezikolweni, nambhla
ziyenziwa yiremente—maxa ku- njalo ke
iremente ngokwayo iyapula imiteto emidala
yezikolo, kuyakubanja- nina kwinkita eninzi
engekoyo nase rementeni.

Mandipele, ndobuye ndenze amazwana
ngenye imini, kakulu ndilinge ukuvelisa elam
icebo  lokunceda  kulomsebenzi  kuba
asikukutandaza kodwa okuya kude ku- lungise
lento. U Samuel wakudala wayala ama Sirayeli
ukuba ashenxise izonakalo ebezipakati kwawo
kugala, ukuze ke abatandazele, (1 Sam. 7 : 3-5).
— Ndingowako,

E. J. WARNER.

Glen Grey,

8 February, 1892.

P.S.—Kambe anditsho ukuti zonke iziki lo
zikoluhlobo ndicaze Iona. Nditeta ngezo
ndizaziyo, kakulu ezo zipakati komzi wasebal
Tenjini.

[Egameni lomzi siyambulela umfundisi u
Rev. E. J. Warner ngokuyinonelela lendawo

yobume bamabandla antsundu yaye|
tyakulindelwa ngemihlali inteto ati wobuye
ayenze. Lomcimbi ungomnye wemikulu

enokusingatwa lipepa, esinga- vuya uxoxwe
ngokuzeleyo njengokuba uqaliweyo.—EDITOR|
IMvo.]

Umhlatt wa Barwebi.

IMPAHLA EHAMBAYO.—Ngo Mggibelo ogqi-
tileyo kumsito wase Qonce Inkabi Zenkomo zifumene
amanani apakati kwe £5 3 6 kude kuye kwi £8 7 6;
Intsapokazi £4 de kube £6 11. Amahashe ohlobo
arolelwa lamanani ; elinye £25, elinye £22 10, ama-
bini £16 elinye £12 10. I spider sitengiswe nge £90

UBOYI E LONDON.— Kumisito emikulu yo boya
ebiko kwesi sixeko sikulu selama Ngesi ngeveki
egqitileyo, ixabiso loboya obuhlanjiweyo ngomashini
lihle nge 1 1/2d ; obuvaswe emlanjeni buhle nge 1/2d|
kumanani okuggibela.

IMARIKE YASE KOMANL—Ngo Mggqibelo, 13
February:—Inknni 27/ to 42/ ngeflara ; Inkuku 1/ to
1/5 inye; Ikwakwini 7/ inye; Amadada 1/4 lilinye ;
Itapile 2/6 to 7/ ngo ngxowa ; Umgubo 11/ to 14/
ngekulu ; Trasi 8/6 to 9/ ngengxowa ; Thabile 16/6
ngezitu- ngu ezilikula; Isemile 3/ ngengxowa ; Ibho-
tolo 7d. to 1/ ngeponti ; Amaqganda 1/3 ngedazini. ,

IMARIKE YASE RINI—Ngo Mgqibelo, 13
February ;—Ibran 2 6 to 3/6 ; Irasi 4/6 to 7/
ngengxowa ; Ibhotolo 1/ to 2/ ngeponti ; Amaqanda
1/to 1/6 ngtdazini; Thabile 1/4 to 2/6 ngekulu; Inkuku
1/ to 1/9 inye; Amazimba 10/ to 11/6 ngengxowa ;
Umgubo 20/ to 25/ ngengxowa ; Umbona 9/6 to 10,6
nge 2001bs; Amatanga 2/ to 3/9 ngedazini ; Itapile 4/6
to 6/ ngekulu; Thabile ezinkozo 5/ to 6/ ngengxowa;
Inkuni 15/ to 32/ nge flara ; Ingqolowa 7/6.

IMARIKE YASE QONCE.—Ngo Mgqibelo, 13.
February;—Ibhotolo 7d. to 2/ ngeponti’ Amaqanda
9d. to 11d. ngedazini ; Irasi e u- hlaza 9d. to 11d.
ngekulu ; Thabile 1/4, 2/9 ngekulu; Thabile ezinkozo
4/3 ngekulu; Inkuku 8d. to 2/6 inye; Amadada 1/10
lilinye ; Oranise 3/3 emnye ; Isemile 3/ to 3/3
ngengxowa; Amatanga 2/7 to 3/6 ngedazini ; Umgubo
13/to 16/ ngekulu ; I ertyisi 4/, 12/6 ngekulu; Imbotyi
11/3 to 12/4 ngekulu; Inkuni 9/ to 30/ ngeflara.

INDABA.

PESHEYA KWE NCIBA.

Inkumbi zifike ngolwesi-Bini nge 2 February
kwesika Chief Veldtman, onke amasimi ase
Zazulwana zawagqiba, kuyo yonke i Fingoland
zigqibe tu, ekungasozeﬁl’z/e mntu kulomasimi.

Inene elingu Steven lase Capetown, linosuku
elilulale emzini ka Captain Veldtman, liteta
ngabantu  bokusebenza e  Capetown ;
lowomsebenzi ke uvunyiwe ngabantu basema
Mfengwini, mabase Kimberley
mabasebengamlezela kg;lg.

Sincoma indoda efundisa onyana bayo
ngomonde u Chief Veldtman, bonke bapumelele
nge certificate ezihle. Ku- gqibelele ongu Edward
obefunda uku- cwela leminyaka mihlanu; ixesha
lake lipele ngosuku lokuqala ku February lo.
Ufike nepepakazi elikulu elincoma ukuwazi
kwake umsebenzi abewunyamezele leminyaka
mihlanu iggitileyo.

UBALO.

Umpatiswa Lubalo ubuye wakupa amanye
amanani axela ukuma kwabantu malunga ne
Mvaba ze Lizwi. Lamanani angapantsi azimise
ngokulandelelana kwazo

Dutch Reformed’.—Abamhlope 222,649; ama
Silamsi, 82; ama Lawu, 8,024; ama Mfengu,
964; ama Xhosa, 4,691; ama Bhasitile, 63,574 ;
bebonke—299,983.

Itshatshi Abamhlope, 69,789 ; ama Silainsi,
91 ; ama Lawu, 1,823 ; ama Mfengu, 964; ama
Xhosa, 9,899; ama Bhastile 46,142; bebonke—
139,058.

Iwesile:—Abamhlope. 19,509; ama Silainsi,
17; ama Lawu, 4,326; ama Mfengu, 31,066; ama
Xhosa, 32,360; ama Bhastile, 18,%4; bebonke—
106.132.

Idipende :—Abambhlope, 2,634; ama Silamsi,
82; ama Lawu, 8,154; ama Mfengu, 7,009; ama
Xhosa, 15,683; ama Bhastile, 36,130°; bebonke
—69,692.

I Presbyterian : — Abamhlope, 12,562 ; ama
Silamsi, 6; ama Lawu, 2,329; ama Mfengu,
7,277; ama Xhosa, 6,012; ama Bhastile, 4,556;
bebonke—32,782.

Primitive Methodist: — Abambhlope (?) 2,154;
ama Silamsi, 3; ama Lawu, 116; ama Mfengu,
310; ama Xhosa. 1,587 ; ama Bhastile, 1,066;
bebonke—(?) 5,266.

Lutheran:—Abambhlope, 10,674; ama Lawu,
1,644; ama Mfengu, 366; ama Xhosa, 2,879; ama
Bhastile, 19,782; bebonke—35,255.

Roman Catholic’—Abamhlope, 14,852; ama
Silamsi, 6; ama Lawu, 103; ama Mfengu, 28;
ama Xhosa, 517; ama Bhastile, 1,768; bebonke
—17,274.

Mahommedans:—Ama Silamsi, 13,572; ama
Bhastile, 1,527 ; bebonke—15,099.

Amadopolo:—Abamhlope 7,978; ama Lawu,
27; ama Mfengu, 2; ama Xhosa, 30 ; ama
Bhastile, 300 ; bebonke—8,337.

Baptist:—Abamhlope. 6,205; ama Silamsi, 2;
ama Lawu, 33, ama Mfengu, 172 ; ama Xhosa
224; ama Bhastile, 318; bebonke—6,954.

Moravian;—Abamhlope, 169; ama Silamsi, ?
62 ; ama Lawu, 409; ama Mfengu, 2,696; ama
Xhosa, 1,703; ama Bhastile, 11,258; bebonke—
16,297.

Free Church .—Abambhlope, 99; ama Lawu,
31; ama Mfengu, 2,204; ama Xhosa, 1,466; ama
Bhastile, 39; bebonke — 3,839.

Jews Abamhlope, 3,003; ama Silamsi, 2;
bebonke—3,005.

Salvation Army:—Abamhlope, 722; ama
Silamsi, 2; ama Lawu, 22; ama Mfengu, 8 ; ama
Xhosa, 28; ama Bhastile, 176; bebonke—958.

United Presbyterians:—Abambhlope, 52 ; ama
Bhastile, 452 ; bebonke—472.

Abangakoliweyo:—Abamhlope, 530; a- ma
Silamsi, 24; ama Lawu, 22,545; ama Mfengu,
165,389 ; ama Xhosa, 528,339; ama Bhastile,
753,824; bebonke—1,470,650.

EMBO.—Omnye wabafundisi besiqingata sase
Clarkebury usitumela amanqgabaza ehambo yake
yokuya entlanganisweni ya%o e Mgwali, uti: “
Sanduluka ema- kaya ngomhla we 5th January
salala e Mount Frere kwa Mr. Kiviet, ebubeleni
obukulu ko Mr., Mrs. no Miss Kiviet. Ngomhla
olandela lowo saya kulala kwa Mr. Songelwa
Jonas, safika 1yinkosikazi yodwa ekaya,
yasatnkela ngobubele obukulu kanye. Wabuya
wafika ngemini elandelayo u Mr. Jonas. India ka
Mr. Jonas intle, inkulu kanye, yakiwe nge-
xabiso elikulu. Ngolwesi Ne saya kufika ku
mfundisi wase Qokolweni, into ka Menye ;
nakuba safika eyedwa inkosikazi ingeko,
akubangako sikalazo ngenxa yobubele bake kuti.
Ngolwesi Hlanu saya kufika e Ncehana, kwa Dr.
Soga, sisiya kufuna amayeza, wasamkela nge-
nkatalelo enkulu. Saya kulala kwa Mr. Simon
Gasa e Xora. U M’bashe sawu- wela ngo
Mggibelo saye singxamele € Mbangcolo kwinto
ka Magaba u Philip, uyise wabafundisi ababini
abalelogama base Wesile. Samkelwa ngobubele
obukulu kunene. Icawa sayenzela kumzi
wenkosana into ka Mrasi, yasipelekelela
ngovuyo. Apo safika kuza kwakiwa
yetyalike yezitenga, sezitshisiwe, nomsele
sewumbiwe. Nangoke umfuzi- selo omhle
kwabangekaki zindlu. Ngo Mvulo saya kufika
kumzi wento ka Bi- kitsha u Maranjana, into

ebubele bufana nobomfazi onobubele, samkelwe Sonyaka kubaxhasi be MVO abamagama American

ngovuyo olukulu kanye. Ngolwesi Bini olula-
ndelayo salala kwinto ka Rozani, wase- nzela
kwa ububele obukulu ; umfo ozi- ndlu zintle,
zintsika nganye, zintle; isitiya sihle semiti
etyiwayo neyamehlo nje (fruit and flower
garden). Ukusuka apo saya kulala e Bolotwa ku
Mvangeli wakona u Mr. Mahlasela, safika
ebube%eni nalapo ku Mr. no Mrs. Mahlasela. U
Mr. Mahlasela waye ngu Mvangeli pantsi kwam
pambi kwemfazwe ka Ngcayecibi. Ngolwesi-Ne
sagaleleka apo besisiya kona—e Mgwali wakwa
Ngubengcuka. Intlanganiso yona yabafundisi
yaqala ukungena ngomhla we 15 January. Izinto
ezapaulekayo kuti ag)o bububele ba- bafundisi
bobabini bakona naba fundisi- kazi. Ngomnye
umhla sacelwa sonke tina bafundisi (abantsundu
nabamhlope) kwa Mr. Davis, B.A. ukuba
siyekutabata i-ti yokumka komhla. Sabuya
sacelwa sonke kwa Mr. Davis omkulu ukuba siye
kutabata i lunch pambi kwe dinala (kwa
abamhlope nabantsundu), balapa ofani ngofani
base mlungwini. Into ebonake- leyo kulonyaka
kukuba umsebenzi we Nkosi uhambele pambili
kule District yase Mgwali. Ukwanda
kwamalungu ewonke kulonyaka:
Awomtendeleko, 4,394 ; abalingwa, 2,846
abantwana aba- seziramenteni, 1.206.
Siyambulela u Tixo ngakwenzileyo kwesi
Sigingata so Mgwali (Clarkebury). Yonke
iminyaka  kuko  ukwanda  komsebenzi.
Ndiyaternba ukuba kuya kuhlala kunjalo.
Umonga- meli omkulu uyakwazi ukubamba imi-
kala emsebenzini we Nkosi. Umsebenzi
uwukululele kubafundisi abantsundu
kwimiziyabo; yiyo ke lento umsebenzi umbhle.
Umongameli wetu u Mr. Hargreaves
simnqwenelela  impilo  nobomi  obude
emsebenzini. P.S.—Amanani e- mali engeneyo
ngawo la i—Irona nonya- ka, £534 17s 3d; eve
Tikiti ne Klasi, £1,160 '3s 4d.

Indaba Zamabandla.

[Umchokeli unga nngafumana ingxelo ezimfutsha ne
kuba-Fundisi na ma-Gosa ama Bandla
ngeziganeko eziti zibeko Emsebenzini we Nkosi,
ukuba zidweliswe kwelibala.

ITSHATSHI.

U Bishop Macrorie wase Natal ugqibe
ekuroxeni kubu Bishop base Maritzburg waye
esangati umsebenzi uyakuwuyeka ekufeni kuka
March aze asinge ¢ England apo ayakubamba ubu
Bishop kwi siqingata esisemazantsi elozwe. Uku-
miselwa ko Bishop esikundleni sake akubonakali
ukuba kungenziwa ngapa- mbi ko June ozayo,
kuba kufuneka ku- kangelwe yi Provincial Synod.

I PRESBYTERIAN.

Umfundisi wabamhlope base Rini weli Bandla
ebelisakuba pantsi ko Rev. J. A. Chalmers uvakalige
ukuba uyaroxa kulondawo. Ibingu Rev. W. Tegs
igama.

INKUMBI.

EDIKENL—Kutiwa apa zigaleleke ngeveki
egqitileyo emantla ne-Tyume nase Alice; zadala
imbubho kumbona ose mncinane.

E NXUKWEBE.—Umhlobo wetu, ema-
simbulele ngokumana esitumela indaba, uti:
—*“Into endikwazisa yona sihleli kakubi ngenxa
yenkumbi ezifikileyo kulomandla wase Bhofolo
nase Katala. Ezingaka inkumbi andizanga
ndizibone kade ziba%(o nje; kutiwa ziyoyike%a
ezihla pezu kwe ntaba zo Nontongwane ; ezihla
pezu kwe Gqukesi azitetwa ezo, kutiwa zthamba
nomgqikela. Ezinye zivele ngase Tyume zaza
kubeta kwa Gaga nase Roxeni, zagaleleka
emasimini ase Nxukwebe, zaza inxenye
Kamasimi zawati pe, zabeta kwamdaka, zaya

uqa- bela kwa Wezo, babe ngagumisa abanceda
luto. Kutiwa zibete kwamdaka.’

PANTSI-KWA-MAHLATL— Ngenkumbi
namahashe” uti um’bhaleli: “A 63 amahashe afe
apa ¢ Pirie, kude kwafa ne- ngwevu yakulo
Motose

Unkunzi yentwala asinto yaluto,

Nangani inkulu beta ngozipo yotyumka;

Ibokwe zommango ka Tukulu

Nezi zosityana, ziyakotela;

Kwa nezama Cete ziyakotela,— Bulumko
abunikwa komnye. Mxhelo womntu asint’
injengantsimbi, Yon’ iti yakugawuka ibuy’
ipoletwe.

Yayiko inkewu nakulo mkwelo wakwa
Gqumahashe, noko ingaxelwayo. Inkumbi tina
apa zibhushulisile, zimke ne- ndaba. Zifike
kwinto ka Mabi- lika, yapuma nenduku zombini
yabiza nomfazi ishusl};u, kwakona ziyigqibayo
mtsimi, xa izikewu zafika kweyento ka Veto,
into engazanga iye etyalikeni, yavakala iquka
usapo Iwaio iteta isiti hlanganani sivume “ Ulo
Tixo omkuiu ngosezulwini,” yase ilitsho
ngokwayo, kanti nenkumbi ziyavuma, zayivuma
zona yonke longoma ibisentsimini. Ya kuza
yakuzigquma yalala yaba iyabetwa inja. Kunjalo
tina e Pirie apa.

EMHLANGA. — Asizizo nazo inkumbi apa.
Kule nyanga zise Tafile zada zaya kuma nge
Cornhoek, zaya kuma nga Machuba nase Qunqu.
Andizange ndizibone ezingako ukuba ninzi
kwazo, zitsho ilanga lafa mnyama, zigqibile
emasimini kwati tu.

E HEwWU.—Olapa ulila ngokuba kubi apa,
kulusizi ngenkumgi, zitshayele apa zaqabela
kulo lonke eli litabatele e Kama- stone ngosuku
Iwesihlanu enyangeni, zitshayele ngexesha le
blakufesi, zatsho kwamdaka kwaoko. Anditembi
ukuba kuko umfula oyakusinda ngobuninzi bazo
zacima ilanga.

EQUMRA.—Olapo seke zafika inkumbi.

KwA KAMA.—Ezingaka, utsho obeko- na,
nge Sabata egqitileyo, akazange azi- bone.

1JAJI ENTSHA.

Kumiswe u Mr. II. H. Juta kwisihlalo sobu Jaji
base Kimberley esibe site asabi namntu
ngokuroxakuka Mr. Justice Cole. Uyakubamba
kodwa. U Mr. Juta ube- ngomnye wabateteli pambi
kwe Jaji aba- balulekileyo kwinkundla yamatyala
yase Kapa.

ISAZISO NGE “MVO”

ABAFUNA “ IMVO.” - Lixesha kanye eli
lokutumela amagama nentlaulo kwabafuna
ukungena nokuvela konyaka omtsha, nge
Kwata 3 6, mhlaimbi yonyaka 13 6 (kotanda
ukuhlaulela eloxe- sha). Ongawuhlaulelanga

nge Kwata.

I ALMANAKA YE "MVO.”—Eli- pepa
libukwa kakulu liya kwenzi- wa Isipo

asemqulwini kule Ofisi kupela.
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THE MODERATES.

AST issue we endeavoured to

point out the utter futility of
Mr. HOFMEYR’S proposals to neu-
tralise the votes of Natives by
merely doubling the votes of the
whites. The honourable gentle-
man hoped to accomplish this by
persuading people to believe that
the present £25 franchise was so
low as to enable “ barbarians ” to
swarm the Register and to swamp the
Europeans ; and that the remedy for
this state of affairs Jay in doubling
the votes of holders of property to
the amount of £75, among whom
he affects to believe that no Natives
shall rank. He is, nevertheless,
careful to say that he will not take
away the £25 from his “ barbar-
“1ans,” who shall consequently,
seeing the proportion of Mr. HOF- 1
MEYR’S " barbarians ” to whites is,
according to the Census, as one is to
four, still remain superior in num-
bers, even if the votes of the pet

Ngase Dayimani kuxelwa ingozi embiminority are doubled or trebled.
yompu ehlele ifama elingu Mr. Burton Thus we showed Mr. HOFMEYR’S

obedubula

inyamakazi endle,
wangxasha.

Uti asondele kuyo,

Wabug’tai‘plan to be thoroughly unsound for

makayigqibelele ukuyibulala ngesiko- ndo

the purposes for which it is in-

sompu selelibele ukuba ungxashile, sukatended.

udubule, kanti ingene kuye imbu- mbulu.

Akapilanga.

Others, who ostentatiously boast
that they are “ moderates,” while i

rejecting Mr. HOFMEYR’S scheme of
plural votes, advocate the raising of the
franchise pure and simple with the same
end in view, namely, to counteract the
Native vote. The “moderates” also
proceed on the false assumption that
Natives are all on the Registration Rolls
on the £25 limit. We know that such is
not the case; and as a matter of fact only
a very limited number of our people, and
that the pick among them, find a place
on the Register on the present qualifica-
tion. Those who attend the Registration
Courts of the country would
acknowledge the extreme moderation of
this statement. It will be said that a
people whose landed property can
scarcely come up to £25 have no stake in
the country, and should not have a vote.
But the fact of the matter, in so far as our
people are concerned, is, that while they
compare favourably with other classes
in  wealth, that wealth most
unfortunately does not show itself in the
possession of a decent dwelling house
and land. If the vote depended on
income, and on movable as well as
immovable property, it would be found
that these people were not so badly off
as some seemed to think. With the
Natives the acquisition of land and a
decent house involves a fundamental
change in the mode of living, and has
nothing to do with poverty. We trust that
the “ moderates ” will see that the £25
franchise is not too low ; since it has all
these forty years served to allow of the
more pushing and the more intelligent
among the people to take a share—and a
small share it is —in the affairs of the
country. That this class will continue to
increase is our fervent hope. At present
it is so small that it passes our com-
prehension how the country has become
concerned about it. Besides when it has
succeeded to free itself from the
shackles of barbarism to acquire fixed
property to the amount of £25 it is
simply a question of time for it to raise it
to £75 or £100. So, unless, then, those
who are for raising the Franchise are
prepared to say that the right to vote
must be kept for all time above the beads
of the blacks, simply because of their
colour, we fail to see what it is they are
to secure by the simple raising of the
qualification. Thus we come to the
conclusion that it is neither by the plural
vote for whites nor by the mere raising
of the Franchise qualification that the
dreaded spectre of Native influence in
the affairs of the Colony can be
neutralised. A judicious Redistribution
of Seats scheme is all that appears to be
capable of being defended on any
grounds of sound policy; and as the
matter opens up a subject by itself
brimful of suggestions, it must be dealt
with separately.

BRUTAL FRANKNESS.

THE pious people who have been

saying that the Bond had no aims of
seizing political power in raising the

indlu kwase kuqaleni unyaka intlaulo iya ku- balwa franchise business, will be disabused Dy

what Ous Land, the organ of moderate
Afrikanderism, has to say on the subject.
Considering the subject by the light of
experience, Ons Land
remarks :—

It may be contended that in America the
circumstances are different from what they are
here, because there the white population is
opposed to the negro vote, and all the whites have
the same end in view. Here at the Cape, the whites
are divided into two large classes, and we find that
the English are, generally speaking, in favour of
allowing the Kafirs the right of voting, whilst the
Dutch almost unanimously desire at least to see
that right restricted. It cannot be denied that the
difference of opinion is chiefly due to the fact that
the one party is in favour of the native vote for the
sake of the political capital that can be made out of
it. For this very reason, however, we think an
educational test all the more desirable in the Cape
Colony. If the opinions of the two main classes of
the community are often at variance and their
interests seems to be antagonistic to each other, no
good will be done and no improvement in the
situation be effected, if one party is allowed to
utilise against the other the votes of natives, who
neither possess any property worth mentioning,
nor are educated sufficiently to exercise their own
intelligence as voters.

Here we have the matter stated by a
Dutch newspaper as one of Dutch
versus English; and Mr. SIVEWRIGHT
said at Steynsburg, a few months back,
that if it were so the Government would
not even consider the subject. Of course
the = Commissioner's  asserveration
depends on what he should deem the
best evidence to establish the case. But
when both sides agree that the question
to be decided is one governed by the
considerations of race aggrandisement,
it is high time a government that wished
to promote concord among the different
peoples comprising the population of
the country let well alone Ons Land, it
need scarcely be stated, is entirely
mistaken in the opinion that the votes of
Natives “ are utilised ” by the English
against

the Dutch; the fact being that the Natives
would spurn any attempt of the kind.
Nor can our Dutch contemporary cite a
single instance wherein our people ever
voted for Englishmen with views known
to be anti-Native, simply because of
their nationality; and unless it can make
its word good in this respect Ons Land
has no business to make the base charge
that our people “ are utilised ” by any
race or party. On the contrary we know
of cases where Natives have actually
voted for Dutchmen and rejected
Englishmen, because of the views
represented by the  contending
candidates. Let Ons Land take care how
it writes in this matter or it will find itself
in a fearful mess.

Topics of the Day.

'WE are sorry to see

CANTEEN that the Colonial Se-
FIELDCORNETS  cretary has pat his
AGAIN. name to an appoint-

ment creating Mr.

Wanckel of the Middledrift Hotel Fieldcornet of
Ward No. 5 in the room of Mr. C H. Williams—an
act which shows that Mr. Saner sees no force in the
pro- tests of the Press against the objectionable
practice of entrusting publicans with duties
involving the registration of those who might sign
petitions against their canteens.

MR J. P. DU PLESSIS,
BONDMEN MLA, and Hon. W.
AT J. Michau, M.LO.,
MAUAISBURG.  addressed a section of

their constituents at
Maraisburg on the 30th January last. Both are
Bondmen ; and each rehearsed the familiar Bond
creed on political questions. Mr. du Plessis,
however, somewhat varied his piece in respect of
one article, and a welcome variation it is. Asked if
he was in favour of a better Masters and Servants
Act, Mr. du Plessis, with the marked commonsense
that used to characterise his utterances before the
Bond crushed individualism in its members, said,
he was not in favour of a Strop Bill as the great evil
was scarcity of servants. If they made the present
Masters and Servants Act more stringent they
would not get servants. It was no fault of the Act
but of those who applied it. If the Strop Bill be
passed we shall have no servants.” Mr. Michau
said ditto. In another paragraph we have taken over
some strong expression of opinion by the Free
Stale Express against a similar law in that State.
Thus there seems to be a marked revulsion of
feeling in regard to such legislation among the
Boers, which is a sufficient justification of the
attitude of the enlightened members in the Cape
Parliament who have opposed the Mr. Piet du Toit
dining the past few years.

THOSE who believed THE

BOERS that the Glen Grey

AND confiscation
policy had

GLEN GBET. been
abandoned by

Bondmen, after the decisive
division on it in the Assembly against Mr.
Joubert’s motion in 1889, will be undeceived on
learning what took place at, the Maraisburg
political meeting. The following is the record as it
appears in the Cradock Register in which these
proceedings appear : Mr. T. J. Marais, snr. wished
to know what had been done with regard to the
Glen Grey farms? Mr. J. P. du Plessis said, he
considered is was a shame that the K firs had not
b.en removed from these farms. He had moved in
the matter and it. was decided that a committee
would be appointed but, no one had as yet been
appointed on this committee. He would vote for the
farms being sold.

THE same report WHAT IS
TO COME, serves to give one an idea of other
problems that the Bond mean to settle in their own
fashion as soon as they seize absolute power under
their franchise proposals. In would appear that the
House Duty will be revived to do away for all tim°®
with the necessity of taxing brandy, and how the
great body of the non-Bond community in the
country will view this, remains to be seen. But it
should be an incentive to all to stand up and resist
any change in the Franchise likely to place all
power in the Bond, as that power cannot but be
misapplied by ill informed zeal.

STRAWS, it has been A
said, show which way

the wind blows ; and
as such will Mr. Merriman’s
statement on the franchise question confided to an
interviewer be regarded. The Treasurer’s is the
first hint from any member of the Ministry as to the
direction Government will take ; and it is very
welcome.  According to Mr.  Merriman
Government is thoroughly satisfied that it will
discover a modus vivendi in connection with the
franchise that will meet with the approval of all
parties. If they succeed in doing this the Ministry
will be entitled to the best thanks of the country
that will be glad to have the matter cleared out of
the way of useful legislation.

STRAW.

THE other day the
SUPEREROGATORY. Kaffrarian Watchman printed
what purported to be a literal translation of an
article which appeared in the Kafir portion of these
columns on Mr. Holland’s decision. Of course the
subject was introduced with a lot of assumed in-
dignation at what was deemed the meanness of
having, in the Kafir part of the paper, what dared
not be said in English. The attempt has entirely
missed the mark for the matter our contemporary
called special attention to was but a translation of
what had appeared in our English columns. Nor
was there anything to be ashamed of in what was
said ; but no good purpose could be served by the
horrible so-called “ free translation ” given by our
contemporary, except it be to utterly dis- figure
arguments which the Watchman as we knew,
could not cope with.



PILISA MANGALISA.

Wokunyanga

Ukunchola kwe Gazi, Icesini eba- ngwalUkungenwa yi Nggele, nazo zonke Izifo
kukunyakama nazi zihlambo Amadlala,lezibanga ubulwelwe Esifubeni nase
Izilonda, Igcushuwa, Ighabanga, Isibindi,

nezinye iziku-
amankaza-

Amatumba, Thashe Wokunyanga Isifuba (consumption)

999 ezikolisa ukuhla[¥liPungeni.
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DYER & DYER

KING WILLIAMSTOWN.

IMPAHLA ENTSHA IFIKA EZIVEKI ZONKE

Umgudu uyenziwa ukugcina impahla eyona
isentliziyweni lwabantsundu. Ngapandle
kwamatandabuzo lendlu yeyona impahla intle
IMAXABISO APANTSI kulo lonke apa

Emaxhoseni-

Isuti Zokutshata ziyalinganiswa zitu-
ngwe mininye.

Ezamadoda, Ezamadodana nezamakwenkwana,
Ingubo zokunxiba.

Ityali, Ifelane, Ingcawa, Thempe, Iprinti, Ikele-
ko, njalo njalo.

Isuti Zamadoda ziqala ..........ccccccveeeviiiiiiieieee e 12/6
Ibhulukwe Zekodi Zamadoda ziqala..............ccecuveneenee. 5/6
Indulubhatyi Zamadoda ziqala............ccceevveeciiencinrieenienne, 2/6
IThempe Zamadoda zokusebenza ziqala ... 1/-
Ibhatyi Ezimnyama Zetwidi ziqala ..........cccocoeviereenennen. 12 6

Ibhatyi ezingojobela zokuhomba no Ndulubhatyi.
Izihlangu, Ishuzi, Iminqwazi, Amaghina,
Ikeps, Izikhafu.
Ezona ntlobo zintsha!
Ezonafishini zokuggqibela.’!
Into ngemali yako!!.!

— KWA—

DYER

-A- "Wonderful Medicine.

NMEECHAM'S PILLS

For Bilious and Nervous Disorders, such as wind and and Pain in the Stomach, Sick Headache, Diddiness.
@ Dizziness and Drowsiness, Cold Chills, Flushing; of Heat, Loss of

Fulnfss, 3 d elfing Rfter' 1
App hortnfis of Irea A
Nerd and T i 1t

, (IbQveness, Blotches on the Skin, Disturbed Sleep, Frightful Dreams, and all
, &ec®IHE FIRST DOSE WILE GIVE RELIEF IN TWENTY MINUTES. This is no

ﬁctlon Every sufferer is eamestly invited to try one Box of these Pills, and they will be acknowledged to be
WORTH A GUINEA A BOX.”

BEECHAM'S PILLS, taken as directed, will quickly restore females to complete health. They promptly
remove any obstruction or irregularity of the system. For a
Weak Stomach; Impaired Digestion; Disordered Liver;
they act like magic—a few doses will work wonders upon the Vital Organs ; Strengthening the muscular
System ; restoring the long-lost Complexion ; bringing back the keen edge of appetite, and amusing with the
ROSEBUD OF HEALTH the WHOLE PHYSICAL ENERGY of the human frame. For throwing fevers in hot
climates they are specially renowned. Those are * facts °” admitted by thousands, in all classes of society and
one of the key guarantees to the Nervous and  Debilitated is that Beechams Pills have the Largest Sale
of any Patent Medicine in the world. Full directions with each box.

Prepared only by THOMAS BEECHAM, St. Helena, Lancashire,

England.
SOLD BY ALL DRUGGISTS IN THE COLONIES.

-AKA.

HOLMES-ROBERTS

-AMAYEZA.

AMAKULU ASE AFRIKA!

LEKZELWA ABANINILO KUPELA NGO

JOHN JAUNT & CO., CHEMISTS, KING W. TOWN

ANOKUFUNYANWA KUBO BONKE ABAPITIKEZI-MAYEZA.

Inyama ne Zonka,

Nento ezinjenge kofu ne swekile zitengeni ko

BOURKE no MARSH,

Nyutawini nakwisitalato esipambi
kwe ofisi ngase mcantcatweni.

BON MARCHE.  Beauchamp, BoothCo,

Lo e (EBIYEKA J. J. IRVINE & CO.)
22nd Yesiqingata Sonyaka wvenkile YE MPAHLA EZIBUHLUNGU NGA-

INTENGISO

YOku tgh ayelwa Kwem pa h [(1 MAXABISO ANGATSHIPU.

ITYALI—Zintle kodwa ziyalahlwa, ziqala kwe- ze

MPAHLAETOTYIWEYO 1 peodfi e comtanjwayo 6. yara

KUWQ ONKE Edluliseleyo itshipu 1 Satin mh ope ne Cream
AMAGUMBI! 1 Muslin yokunxiba enemigca 4 1/2d. yard.
I Satin Ez&mhlope nezi Cream, 10 1/2d., 1/-, 1/6 nge
yar
Ingubo Zabatshakazi ezenziwa nge zintsha ifa shini.
WIXESHA elidluleyo sibe sihleli siwatoba amanani Iflawa Zabatshakazi. Izigubungelo Zabatsha- kazi.
nkg"k‘?fan."leg Ob_ Sl";‘yli Sésaz.imisile “li‘“gc.ma es0simo Ingubo Zokutshata Zamadoda, Izitofu zokwenza
nango 111, $1Sa471 ukKuba aKkukKobani uyaxkuim a esitoreni setu IbhulukWC Zokutshata Zly&lSlkWﬂ

enganeliswanga. Uhlobo Iwetu kukupata abantu kakuhle
ukuze bamane ukuza futi kuti.

IMPAHLA ETUNGIWEYO, NEYO KUTSHATA . . . .
yenziwa ngolona hlobo luhle, nangawona manani Yizani kuzzbonela eZlmpahla ngOZWQ'

apambili nu Ngapambi kokuba nitenge napina

J OHI\I{ yv B]?%Y]C%Shs& CO., yiyani ko
GRAHAMSTOWN. BEAUCHAMP, BOOTH & CO0.

1111290 E-QONCE, KINGWILLIAMSTOWN.

LEMINYAKAT18 ZIHLOBO EZIMNYAMA.
IGQITILEYO,

SINGENISE KWELI LIZWE NANTSIINTO

BLANKETE ZOBOYA U e e OO,

mimangaliso :(—

EZILUKWE NGOBUGCISA OBU ~ PULAPULANI-
ey satini Emhlope, unye IBHATY]I, IMITIKA, IBHULUKWE (ningabali-
BOD WA: ]g ama lazo Vi EXTRA NAVY or ne vrl mimigqabi 40 Gpontserindyanda). QONBA “Z%mag)azmbah IZIHLANGI(J ez;gzltende

Izanga ZETYALL IPRINTI, (uyeva na?) Izihla-

Ibhatyi Ezimnyama ezi ““ best > Zetwidi.

» ngu, Zamaledl Ishuzi, i Under Linen, ne IBHdAT\(()%(Z%'tF%NIIJSnOIQVgxfeI Hempe zayo.
MA TTR OSS E mqwﬁéﬁ‘?ﬁf };gaKUTSHATA k IMPAHLA YICI)(I\(?IE}EJ YISWIKI AfSIHI
Zargggf\gg zitungwe. —zinoku Nm&awallball kanjaqo Amayeza ka GRUBB Ezifo

INGUBO ZABAFUNDISI Zi.venziwn, IZIHLA-

Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana =~ v s AMAUNA e
noluhlobo; esigqibe ke kwelokuba SIZIPA-
ULE 1 BL ANKETE ZONKE ng Op awu e Sl IMPAHLA ENGABA AYIBALWANGA YIBUZE, WOYIFUMANA

luginisele na Komkulu ngohlobo Iwemifa- T. E. GRUBB, Butterworth,
nekiso le yongamele lenteto. Ivenki Etengela ngamanani ase Qonce YIZANI
KUYILINGA.

Ukuba ufuna IBLANKETE YEYENE- NE, "THE AFRICAN and AMERICAN WORKING MEN'S UNION"
kangelisa kunene ukuba ina- wona
umfanekiso we NGONYAMA

kwelinye LAMASONDO ayo. INGXOWA (Capital) £5,000

NGEZAHLULO (Shares) EZI 5,000, ZEPONTI SISINYE;
ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYU- ZWAYO.

ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU IBLANKETE GEINXA yemkalo somzi Ontsundu sokuba ixesha lenziwe hﬁ,ltshane
Abayili bagqibe ekubeni lolulwe eziuye inyanga ezintatu kutaba-
NGANYE IYAYIVELA IMBOLA. t¢la kusuku lokugala 1st December, 1891. kuye kolokugqibela 29th

F ebruary, 1892, kttvalwe.
Bayamenywa ke bonke abanqwenela ukuba ngaba Bambi Zahlulo kalu

Kwivenkile enitenga kuzo-ke bizani Iblankete  manyano lukankanyiweyo nentia. Kufunwa Abantsundu kupela.

Inani elihlaulelwa Isahlulo ngasinye kolu Manyano yi Ponti Enye (£1).

GZIIlOInfaIlelSO we Ngonyama. Imali yamangeno yi Sheleni Enye (1/.) ngesahlulo sisinye. Zonke imali

zamangeno zezokuhlaula indleko
Bonke abafuna izahlulo kolu Manyano, mabayitumele imali nge Port
: : : : Office Orders eziya kublaulwa ku Mr. MOSES FOLEY, Port Elizabeth. Wonke
Zlya kubako kuzo zonke ivenkile za PeSheya kwe Nciba nase umntu obamba Isahlulo wotunyelwa Isiginiselo (Certificate) saso, kunye

; N1 nepepa le Miteto.
ZldOlOpll’ll zonke, QONDA.—Zonke incwadi ezitumela imali mazitiwe Register.

APO ZIPAKULWA KONA KUKO Secretary GEORGE A ROSS, Trustee MOSES D, FOLEY,

PE ACOCK BROS, an d WEIR, £103 Treasurer PETER RWEXU, Manager HENRY J. PHIPPS.
E QONCE PEACOCK BROSI NO WElR,

Ngabo bodwa abanokubhala lomfanekiso we Ngonyama.

E KOMANI
NGABATENGI abakulu Bokutya, benika
J . W GARRETT & CO, awona Manani alungileyo. E Komani
LADY FRERE, apa wakuke uyekuva into abayi kupayo pambi

kobuba utengise nokuba kupina.

IZITORA EZITSHIPU.

Ingubo Zamaledi, Iswekile Nekofu, nento zalowomkondo, Izihlangu, Ih ab 1 1 e , E le’lkO 70 , In qh 0 1 oW a, Ir as 1 ,

Ingubo Zamadoda, Isali nempahla yalowomkondo, Ubugoxo bento
ezifunwa nangumzi Obomvu.

Imbotyi, I-ertyis, Umbona, Amazi-
Kunikwa amaxabiso angapezulu ngo BOYA, IZIKUMBU, UKUTYA, ne MPAHLA
EHAMBAYO. mba. bahlele benawo.



IMVO ZABANTSUNDU (NATIVE OPINION) FEBRUARY 18, 1892

U-FOLOKOCO

ABATSHATILEYO.
NGOKU AKATENGELI UYADYARAZA'! M AVAMASIZA Kashatiswee

Shaftesbuty Home, Peelton, ngu
U SHADDY B, MANGA no ROSA MASIZA, nfo-

mhla we 26th ka January, 1892.

NGOLWESI-NE, FEB. 18, 1892

BANTSUNDU! BANTSUNDU! IMIBIKO. NINAZ0L0810
NGthlJMEYA- — E Tapolisik (Th}?OP}?ﬁS) ENDAWO, nakwakubeni ise-
NINA BASE i v 2 Db B0 ke ey | ok b ko, uabona
Ngqumeya. Izihlobo ezi- patelele kwelase Kall kuba kuko nto ide igqitywe
NANZO IGUTINYUZL Maxhoseni mazamkele lombiko. t187  kuyo. Ulobolo luye lukula ngaku-
mbi ngakumbi, ngoku lungenwa
nangabezikolo abaye belugwebile
U-FOLOKOCO (P ascoe) wase QONCE — kudala. Abalwenzayo basekeleze
Ivekl inzuzo ngabantwana babo, baye
UVULE IVENKILE ENKULU inlkidninnld

benendawo eti sazeke intombi zabo
ziza kubehle zilahlwe ngamadoda,

zibuyele kwakubo, ekufuneka ke
U Mr. Tamplin, ilungu le Palamente lase benento eyakuba yimbamba-mxhelo
Dikeni usemanzini ukubuya kwe- lama nabayakuzondla ngayo akuba
Ngesi. “ eseyilile ” amadoda. Lendawo
iyencinane kunene kuba xa sukuba
kusendiswa sazeke kungasekelezwe
kuba kulahlanwe ngamadoda naba-
fazi. Lemfundiso yabazali yokuba
bangalahlana, bakukolwa zizanzwile
iyencholileyo, ebekufuneka ibhuji-
swa ngumzi wakowetu. Kwayona
lemfundiso yokuba indoda inako
ukumlahla umfazi wayo, umfazi
ayilahle indoda, ifike yanento ezi-
bonakalise kuzo ezimbi. Kuko imizi
engazimisele ukwenza mgudu nanci-
. to ekugeqesheni okuhle amantomba-
zana kuba isiti awangabo abantu base
kaya njengamadodana. Kanti oku
kusweleka  kwenggeqesho,  kuko
okwahlukanisa abantu nezindlu zabo.
Asingi singawulandela namhla lowo
mngxilo Ukuze uqonde kanye ukuba
kolu lobolo akujongwe ntlaweni intle
yababandakanywa ngomtshato—
kukangelwe ukuba bahlukane—koti
kusaziwa nje ukuba lomfana uzitatele
ingxowa yetyuwa namhla ngokuzeka
ekufuneka eyi- twele kakuhle,—waye
longxowa eyi- tula kuyise-bontombi—

Nase Kimberley le fiva ikoyo iyanco- '
nywa.

E CALA

Leyo ibisakuba yeka WEBB, kwibala le Mariki. Manibe Nilungisa
Amehlo. Impahla Entsha Iyeza.

Kuko intombi yomlungu etshe kuwo- Iwa
yilampi ibilele ngapa e Malmesbury ngeveki

KUNI BALUNGE egqitileyo.

E-MONTI NAKWESOSITHILI!

NIHLALEL UKUWELWA LITAMSANQA,

U-FOLOKOCO (PASCOE) s

october. Uyakuvula lovenkile ingakweyezihlangu yo SMALE & Co.

OXFORD STREET

Kwezindawo uyakughala. ofani-ngofani bempabla engazanga yabonwa
E-CALA nase ZILANDANA. Efikile u FOLOKOCO ayehla

kwaoko amanani empahla “ shap too.”

U Dr. Paterson wase. Steytlerville u-
hlalele ukuba pambi kwamatyala e Jaji
ngokutshisa indlu kulowo mzana.

Ibodi yabalungisi be Zibalo Ezingcwele
ngenteto ye Sixosa bahlangene kwakona apa
¢ Qonce kunye nokuvela kwe veki le.

Isikepe ekutiwa ngu “ Lieutenant Maury ”
sitshe xa sikwizibuko lolwandle eliyi Port
Nolloth elilunge ngasentla kwe Kapa.

Isanyhatya inggakaqa kwisiqiti sase
Mauritius. Inahi labebehliwe libe lise- lifike
ewakeni ngengxelo zokuggibela, be 170
abafileyo.

Imantyi yase Kafu—u Mr. James Aylifl—
uvakalise ukuba ucelo ku Rulu- meni ukuba
ampumze emsebenzini akupeleni kuka
March.

Yakati kwako konke oku kugilana ninga mlibali apo E Dayimani kubanjwe u Mr. J.
Wilson inene elibekwa ityala lokuqeke- za i

akona ofisi ze De Beer’s Company nge ruluwa ngo

E ONCE July owaggitayo. kupe kokona apangwa amandlana
'Q ) _ angabi ubenawo okumxhasa umfazi,
Kuyaququzelwa lixapetshu e Aliwal mbai mbai mhla- imbi abantwana.

ApO nombona kona ngOkwakhe (Salufu) North, kube kulungiselelwa utyelelo lo

Mhlekazi Iruluneli ekuveleni kuka March.
Iyakupelekwa ngu Mr. Sauer.

Kobizwa inkomo, amahashe, imali xa
lisahambela umcimbi isoka, ze kuti
kanti into iyakopela mhlenikweni
kutshatwayo —mhla ngezidlo ezikulu
ezijonge lengxowa yesi si alam somfana
ubekade eputaputwa ngendlela yo
lobolo. Lento  yolobolo ingaba
ibibunene, mhlaimbi isebubo ebu-
bomvini, kuba ibingena bunzima kuba
inkomo zibe zininzi; waye umzi
obomvu ungenancito kuba isambunjela
U Bishop Knight-Bruce ose Englandesinye siyayitwala indo- da iminyaka
Eﬁ?&ﬁgﬁlo u'l?gll:: naye d“"/‘;ﬂ?angwa lellgg}r‘;emihlanu;kodwa nge- zimini ungekoyo
Ngesini;eezoﬁugqibelaezocingog]ilbiiezo- ?{ubaumhlaba WOkgfuya lnl.<0m0, .b.a ye
uvacaca. abokukanya bejongwe zinto ezininzi
amabavukelise kuzo, indawo yolobolo

Inkosi yo Msutu yase Transvaal engu Hansaylbl(ﬁlak?h' SII lukaln gele kh};ngatl
Makapan” kufike udaba lokuba ifile kanyel@mnia Iwaye lwenzelwe ukubanga
namhla, kwakubon’ ukuba kwaka kwadumaukuba kunqa- be ukwendiselana pakati
oko ngapambili, kanti ubesagula kodwa. komzi ontsundu—-into echaseneyo

tet Mdali ti tand
U Mr. J. S. Webb, umlungu owaziwa kakulunom cto wo all owatl ngentando

kwelipakati kwe Bloemfontein ne Kimberleyyake churnanl., nande, n.1wuzalhse
umelwe ngewaka leponti epandleumhla- ba. Luyiyona nto ngati yenziwa
kwentolongo ngetyala lokubu- lala Umxosa atingobulumko obukulu kanye uku- chita

ubemgagota. indlu zolutsha : ngokuti luya- ngena
kubom obutsha kube kunge- ko nento

E Kapa kuxelwa ezomlungu owe— bu- - .
Yutikusi—efestileni yenye yendlu zembutoYOkwenza intlalo  ukuba ibe
zakona eyi Cafe Royal ngobu- suku bolwesi-nokunyamezeleka; ze idyokwe yabatsha
Bini Iweggitileyo; (9 February); kute kusisabetu  ibenzima ngokuba bangabi
wayeqauka. nakunyamezela, abati ke babe ngabantu
Pambi kwamatyala e Jaji ase Kimberleybentsizi, de abantli- ziyo zitambileyo

kube kumi isanxu se Bulu esi- tyakatyebafune usizo “ kwi- habilisaka ezihluti
senzakalisa kakubi inkwe- nkwana ye Lawu,ymoya-—ekoko ukusinga e Ligwa ! ”

:gg]lf:vv: Elsn&nyaka emibini, ngapezu kOkOLendav_vo mzi, kulixes_ha elipakamileyo
ukuba iyekwe: owendisayo makazibeke
Indodana emhlope cbikunjulelwe engu Johnkwindawo yozala unyana, ati ke

Kwalatwe ngumbuso we Nkosazana u
Earl Glasgow ukuba aye kuba yi Ruluneli
yase New Zealand esikundleni se Earl of
Onslow eziroxisileyo kweso sihlalo.

NGE ZANTS! KWE TYALIKE YE ZIKOTSHI,

KINGWILLIAMSTOWN.

[ZIVATO ZEMITSHATO!
GIBBERD & BRYANT

I Brocaded Satin Emhlope 1s. 6d., 2s., 2s.
6d.

Ebomvu ne Blown i Brocaded Satin.

Emhlope i Brocaded Satin 6d., 9d.

I Muslin enemigca emhlope 6d., 1s.

Qondani: INGUBO ZOKUTSHATA ne-
ZOKUTSHINTSHA ziyenziwa xa_ziodolweyo,

I Chemises Ezitrinywe nge lesi 1/- I1zihlangu Zekid
Ezimhlope.
Izihlangu Zekid 4/-, Ezibotshwa ngemitya 5/-

U Rev. James Mjila nentsapo uggite e
Qonce ngolwesi-Bini, ukubuyela ema
Mpondweni. Akahlalanga. ngangoko

ahazimicala a Haaldtaum noanv’ anacifa

Izivato ze Satin emhlope 35s.

Izivato ezimhlope ze Brocade Satin 40s.
Ezi - Pink nezi - Blue zokutshi- ntsha 25s.
I Satin Emhlope 9d., 1s, 1s. 6d. iyadi

GIBBERD & BRYANT.

Ord yase Tinara izibulele ngeveki engapaya, oalindeli ~ nzuzo a0azi—kodwa
ngokuzidubula entla- funweni ngepistoli g . yag

malunga necala lomzi elilunge e Bai, Imbangi atembele ekubeni ukuba }antwana
ayaziwa. amzeleyo uyakuba nentliziyo uya

kumana esanga isandla futi ngento
azinikwa ngesisa’; kuti kungenjalo,
akuxakwa alindele uncedo, njengo-
zeleyo ekuxakekeni kwake. Kanti
nomendiselwa  uyakuba  nokucela
uncedo ebukweni ukuba busitile.
Ukwenjenjalo singa ulwendiselwano
lungayinto  yobuhlobo lungabiyiyo
eyobutshaba. Kwenziwe oku kuya
kuncipa. oku kupangwa kwabantwana
kufun’ ukwanda pakati kwetu kusiyiwa
ezi ofisini, kwanokukunchola elutsheni
emakaya — okungxamele ukusenza
abantu ababi sipela.

U Rulumeni ukupe; isazisa nge ofisi zase
Qonce ukuba =ziyakumana ukuva- Iwa
ngentsimbi ka 1 ngolwesi-Ne na ngolwesi-
Hlanu nge 18 ne 19 February ngetuba
lomdlalo we Bola weqela lase England.

[gusha Igusha

Utuli Iwenkumbi lubonakala ngati luvuke
pantsi lupela kwelipezulu. Amapepa ase
Colesberg nase Dordrecht ati zike zatika
nakuleyo’ mizi. Njengo- kuba wobona
umlesi komnyo umbhlati zifikile
nakwelingapantsi.

Nicotme Excelstor” -Dip Yecuba

(Ilelona yeza Lokwekwe Ezigushen),
LIGQITA ONKE!

ALIBENZAKALISI UBOYA.

PEACOCK. BROS NO WEIR

E Bai kubube omnye wabafundisi
bebandla lase Roma u Rev. Father
O’Donoghue, ekubonakala ukuba eba-
mkeleke nakwabangapandle kwemvaba
yakowabo ngokubako kwabafundisi base
Tshatshi kwidlaka lake. UKUNCAOONDI OKUKOYO
Kuvakala ukuba kuko ukwablukana Q
koluvo kubantu bakwa Qumbu ngoku-
fuduka komantyi wakona u Nir. W. T.
Brownlee ondawo iyakutatwa ngu Mr.
Simpson obese Matatiele. Abano Nkosi u
Geo. Moshesli bafuna engemkanga u Mr.
Brownlee.

INTO ebilindelwe nangonge-

nguye umprofeti ukuba ku-
yakuti sakuhlwayelwa elizweni isi-
gwebo sika Mr. HOLLAND, imantyi
yase Qonce kumatyala evoti, kubeko
inteto eninzi embi yokuba abantsu-
ndu bangena ngobumenemene evo-
tini bengena mfanelo; baye naba-
bangenisayo ikwa ngamamenemene.
Okunene ke ipepa eliyi Watchman
lase Qonce apa, kunye nenkita ya-
babhaleli balo abangabaluleke na-
ngabuciko banteto kwanangakucana
inyaniso, bate poko bagweba umse-
benzi we Felkornet ezaye ziwenza
umsebenzi zingaqutywa ngumoya
ombi ngakuti bumnyama ; batyolwa
ngokuwolela nabangena mfanelo
ezincwadini. Kutelelene Ons Land
ipepa lama Bhulu lase Kapa, nalo
lalata into eliti bugqweta ekuqu-
tyweni komsebenzi. I Watchman
nababhaleli bayo iyayazi inene
yalento—ukuba abantu abalahlwe

Amanene apatiswe ngu Rulumeni
umsebenzi wokupicota imicimbi ye- mfundo
ebehlangene e Capetown ngezi veki pantsi
kokongamela kuka Sir Jacob Barry, Inkulu
ye Jaji zase Rini. Ahlukene ukuze abuye
adibane ngeveki yokuqala ko May
ukuqukumbela umsebenzi.  .......cccceeene.

I-GALLON ENYE, izanyiswe kwi 150 i-

gallon zamanzi abandayo zinokuhlambulula 500 ne
600 EGUSHA emva kokuba kucetyiwe.

Ngenye imini apa ute umalusi we- gusha
zika Mr. G. Barnes wase Oxkraa! xa
angenisa igusha lisina wabetwa lizulu
lapos’enzaleni. Kuti ku Bonkolo ngamini
yimbi engabuyi nje umalusi limqube kunye
nomnculuba abengene pantsi kwawo;
nakuye yapel’int'ibi- tetwa.

I arente E-Qonce ngu

GEO. WHITAKER.

Yile Dipu ekuhlanjwa ngayo kwitanki zela ma Mfengu.
J. WIGLEY, Nomaheya. K. J. BUDGE, Kotana.

Ibizingqungqutela pambi kwe ofisi ye
mantyi u Mr. Dick e Qonce ngolwesi-Bini
(16 February), impi ebomvu ize kuni- kwa
umteto omtsha opelisa utshilo nemiyeyezelo
yentonjane. Ite isaya kucinga yoza nezwi
ngo Mvulo ozayo. Awunakani umzi ukuba
lento seyigqi- tyiwe.

ngu Mr. HOLLAD bebenayo inyaniso
ipela ngakwicala labo ; ngoko ke
abangabo abantu ekungabheki- swa
kubo inteto engobumenemene Yi Ons
Land enokunyanyezelwa, nayo kuba
inyaniso zomzi ontsundu nabahlobo
bawo ingenazo; esili- ndele ukuba
yoroxisa, ibacele uxolo abo ibatyabeke
ngamagama amabi, pakati kwabo kuko
nomfundisi ohlonelwe kunene u Rev. E.
J. BARRETT wase Xesi. Umzi obu-
ncedisa abantsundu ukutabata ama-
gama abo ulomgazanga wayifumana
nasematongweni into yokuba lemi-
hlaba yokulima yamawetu iakile
ngantandatu kunokutiwa ngabapicoti
benyaniso imfanelo yayo xa itengiswa
nokuba zi £6. Iko eke yatengisa, Kodwa
ihambe ko £20 no £30 ; ayiko eyaka
yazi £6 ngoku- tsho kuka Mr.
HOLLAND. Nge- nx’ engapambili
Ibhunga elilaula imicimbi yendlela
zesiqingata belisakuti ixabiso lemihlaba
yamawetu liku £20 nananahlanje eyase
Cu- makala imihlaba ekwangaka liti
ixabiso libe kwi £30 ; kwalomihlaba
elase Komani liyibalela ku £60. Imali
zengqeshiso yezikonkwane yayanekwe
ngokubanzi pambi ko Mr. HOLLAND,
bumhlope ubungqina bokuba ihamba
pakati kwe £2 10s ne £5 ngonyaka.
Ngokwemilinga- niselo yama Ngesi
imihlaba  erole- Iwa  ezorente
ikwixabiso le £50 ne £100. Kunjalo nje
kukaninzi egwetyelwa amawetu pezu
kwayo lemihlaba emabangweni awo zi-
mantyi ezandulele u Mr. HOLLAND.
Kunokutshiwo na ke ukuba o Mr.
BARETT nabanye abacelwe ngama-
wetu ukuba ababhalele bebequba
ubumenemene xa zonke ezinyaniso
zibe zipambi kwabo. Nomantyi zibe
zanekiwe pambi kwake, kodwa
ngengqondo  esingayasiyo  unyule
ukukokelwa bunggina buka Mr.
BROSTER  bokutelekelela—kushiywa
eyona nto ingeyakutelekelela —bo-
kuba lemihlaba iyinto engazanga
yaviyo—ezi £6; kanti kwalo Mr.
BROSTER wayete ngenx- engapa- mbili
pambi ko Mr. CHALMERS iyi £16!
Kunokubizwa abantu ngamagama
amabi na entweni enje?

Amacapaza.

Sinosizi ukubona. iga-
UBUFELKORNET ma Lompatiswa Kolo-
NENKANTI, ni pantsi kwesaziso
esalatela u Mr. Wanck- el wenkantini yase
Middledrift ebufel- kornetini esikundleni
sika Mr. Williams wase Ncera oroxileyo.
Kumzuzu uyi- ririzela umzi lento; amakabe
akayibo- neli lonakalo u Mr, Sauer
ngokuyibeka igama lake.

Kwisincoko ake wana-
AMANIMBA. SO U Mr. Merriman nomnye
kubabhali ma- pepa endaba e England
wenza amani- mba ngento angayenzayo u
Rulumeni kumcimbi opakanyiswe ngu Mr.
Hof- meyr wobhalo Iwamagama evoti. U
Mr. Merriman ute akoyikeli nto yena kuba u
Rulumeni uya kuyifumana indlela angati
ehambe ngayo benele abantu bamacala
onke. Singavuya tina epumelele kakuhle
kulonto.

Ngo 30 January, ama- AMALENGU lu
ngu e Palamente AMA BHULU ango Mr. J.
P. du E MARAISBURG. Plessis 110 Holl.
W. I

Michau, AL.L.C., abe nenteto neqela
labanyuli bawo elise

Maraisburg. Enzo inteto ngemicimbi
yombuso ehleli ilindelwe kumalungu
elohlelo. Ute kodwa u Mr. du Plessis

wavakalisa ukungawamkeli umteto odla
ngokungeniswa ngu Mr. Piet du Toit we
Katsi ezicakeni, kuba uyakugxota izicaka
kanti bazifuna kunene. U Mr. Michau
utelele kwakwelo. Nase Free State kuko
ingxokozelo endululwe lipepa elinguinlomo
wania Biilu ukuba iguzulwe imiteto ebanga
ukuba abantsu- ndu bemke kwelo. Ngati
sibona ibala letemba kulento.

Kwakule ntlanganiso
AMABHULU kubeko umbuzo ngo- NE
myezo ka Naboti ape- GLEN GREY”, ndule
ngeliti u Mr. du  Plessis kulihlazo ukuba
babe o Kafile abakugxotwa kona. Uya
kumela ukuba ezifama zitengiswe.
Qondani-ke ba Tembu ukuba intshaba
zamalungelo enu zisalalisile.

Impawana.

Kuko into anokuti amawetu azenzele igama
elihle ngayo, esifombayo ukuba ayakuzingisa
kuyo kude kuvokoteke. Lonto yenjiwanje
ukuxelwa lipepa lase Bhai “ Into
engumqondiso walamaxesha, utsho uwetu ipepa
lase Monti, yeyokuba into eninzi yehabile, nerasi,
netapile, nenye imveliso yelizwe elungileyo
yefunyanwa kwi Netevu kwelicala silunge kulo le
Koloni, Omnye wabarwebi otenga kunene
imveliso yelizwe uti kuhlalele ukuti kwiminyaka
emibini nemitatu, abantsundu ibe ngabo indawo
yokwayama. Noko mayibe ibambe ukuba
libhongo nje lonto.” Inga ingebe lilo ke nto
zakowetu ; kumnandi ukuva abelungu beteta
ngalendlela ngati. Gobani izinge, nilime nilale
ngombele.
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Siziva sinyanzelekile ukuba siyikalimele into
engxamele ukwanela kumawetu ukuti abantu
abafuna impahla kumanene anezaziso kwi Mvo
ZABANTSVNDU batumele ku Mhleli wepepa
ukuba abafunele. Oko kubanga ukuxakeka
okukulu kuba ixesha labapete umsebenzi wepepa
lingashiye tuba lakwenza into ezingapandle
komsebenzi. Kukona kulungileyo ukuba abafuna
izinto ezivenki- leni ezinezaziso batumele
ngokute nqo kwi venkile ezo, bazise ukuba izaziso
bazibone kwipepa le Mvo, zaye
zingabalungiselela ngokukauleza ivenkile ezo.
Nokuba ba- bhale ngesi Xhosa akunani, ako
(agwaz’ u Tshaka) amakumsha ngezimini. Yaye
impahla iqutywa ngeposi izo-nemihla, akuko nto
angayoyikelayo ke umntu.

Imibungu ebulala amahashe nonyaka— kwafa
yimibungu—inconywa ukungeva yeza. U Mr. S.
Cloete wase Nyara ute lakufa ihashe lake
waligangqulula. Ufike kunya- kazela imibungu.
Eyifake emanzini e “ blue stone ” iyule, isuke
yangati inikwa ubom okunye. Uyitabate wayiti
nxu epala- finini, ayenza nto nayo; emva kwe
yule etramtenini (turpentine), neyute ezintatu
emanzini angqongqo ecuba, imibungu isuke
kwakokukona inamandla. Uti umntu mayibe
ifuna idainamaiti (iruluwa). Ibali eli- kwafana
neli ke salibaliselwa ngomnye wabalesi be Mvo e
Debe.

Imvo Zabantu.

UKUBUZELWA KWE “MVO.”

Ndikucela ngobubele Mhleli, faka la- mazwana
EMVENI yako. Nantsi imbangi —ngamazwi apuma
kumhlobo wase Kwi- nisitoni: ngenxa yokusuka u
Mhleli ati, ute besacinga bapangelwa ngu gebeyi.
Lonto umzalwana wase Kwinistoni ya-
menzakalisa kakulu yokukankanywa kuka gebeyi,
ekubonakala ukuba intlizi- yo irazukile yake,
ekuvakala emazwini ake amakulukazi
endingaqondiyo ukuba yintonina kangakanana
kuba u gebey1 yinto etshiwoyo nakubanina ukuba
omnye ukupangele, atsho naye ndikupa- ngele
gebeyi. Andikolwa ukuba lama; zwi azixwexwe
kangaka abangwa kukuti sapangelwa ngu qgebeyi.
Abonisa ukuba aﬁungula igqita elipakati komhlobo
om- kulu nobekekileyo enqubelweni pambili,
ekuqondeni okwemeko yelizwe. Ke yinto
ekankanywavo u gebeyi kwinto efana nale
uvenzileyo, yokuti wakuva ukuba a Besutu
babhalela IMVO ukuba iqube ulwimi Iwabo, usuke
wena seluvela ne pepa la Besutu bekungabliekiswe
kuwe nga Besutu, kungaziwa nanto ngomku-
mbulo wako ngokwenza ipepa; kwati emva
kwesaziso sokuba a Besutu bafuna ukuba kubhalwe
nenteto yabo epepeni le Mvo, kwati gqi eli lako
ipeFa ne Sisutu, esifunwa ngabo, yaba ipelile into
ebili bhunga ngokuba i Sisutu usivelisile; yabe
ingendawo ibibhekiswe kuwe ngabo. Ubetanele
ukutsho u Mhleli we Mvo ukuti, site sisacinga
sapangelwa ngu gebeyi. Nditelela nam kulendawo
yokuba wandululwa sisicelo eso, asiyonto obunayo
yokuba umise ipepa, wavuswa sisicelo eso.
Andikolwa ukult))a liyakuye- kwa ipepa le Mvo
ngumzi. Imbangi yilento yokuba lisenze
sangabantu. Siva indaba ezininzi zase mbusweni,
sibe sikade singaziva. Lonto ibanga ukuba kum
ndingakupulapuli ngelo, ndibe ndi- ngevanga kade
into ekubangele ukuba ube shushu kangakanana
kwakutiwa, site sisacinga lento yenu sapangelwa
ngu gebeyi, yakubangela lonto ukuba utete ukuteta
okukulu kunene ke. Ndiyaka apo.

NDIVE NDABONA.

NGOMANYANO LWASE BHALI

Ewe ma Africa nama America kanisi- kanyisele
ezindawo, asiziboni. Indawo yokugala nantsi:
Lamadoda ase America anezitolana nokuba
anevenkile, umhla- umbi amashishini, aya
kusikokela ngazo; nokuba azokufuna umsebenzi,
nokuba aze ngokurweba, nokuba abhaciswe
bubualam? Ke ukuba akanazivenkile umhlaumbi
izitora, asiboni tuba. Oku- nye, yaka yakona into
enje ngale ngapa- mbili kwezinye intlanga?
Ukuba ayi- zange ibeko asiyiboni; kuba yati eyaka
yafana nale wafa umzi owayibonayo ingabonwa
ngomnye. Okunye, nakula akowetu amadodana,
asiboni; kubanawo asinanto sijonge zona, esiti
hayi noko oquba, kuba naku ebequba into ezitile
aza apumelela, okwazi ukutundeza imfama
zakowawo. Siti sakufika apo siti asiboni;
abengeqali ngokuquka imali yelizwe lonke nawo
esezimfama nje, Ukutsho nditi asiboni, cacisa
mfana si- qonde, nezilumko abelungu azikayenzi
%enﬁ), ewe mhlayimbi ukuba abengaquke h?;bati
onke.

NGOMNYE OPUNA UKUNGENA.

“NGCONO ” OR “NCONO.”

MNGANE,—Ngitemba ukuti auyikuba lukuni
ukuba ufake lawomazwi epepeni lako, engiza
kuwaponsa ngalelilizwi ““ ngcono,” ngoba ute uba
u Mr. Gudula akulume ngalo wasuka wena
wamyalela kwabase Natal. Nami ke njengoba
ngingowase Natal ngite kuhle ukuba ngikanyise
indhlela okuyiyona lisetye- nziswa ngayo.
Leligama libonakale epepeni lika January 21,
1892. Nginxusa futi ukuba uze ungitetelele inxa
nﬁiposi- sa ngokusebenzisa amazwi abanga izi-
nhloni esi Xoseni kwazise angisiqondi. Uti lapa u
Mr. D. Gudula ekukombisa indhlela oku iyona
lisetyenziswa ngayo leligama ngesi Zulu, ubuya
uyaposisa futi yena uti li interjection. Qa,
akunjalo. “Ungcono” usetyenziswa kanje:—1. U
A. kade egula kakulu, kodwa use ngcono kaloku,
(adjectively). 2. O A. no B, aba- (ﬁllali betefile,
kodwa u B. uteta ka ngcono —(adverbially). 3.
Noma u A. kutiwa ungcono kuno B. nje,
akubonakali nabu~ ngcono, ngoba uyadakwa nje
naye, (as noun).—Yimi, Mngane,

S. NYONGWANA.
S. Alban’s College,
Pietermaritzburg, Natal, February 1, 1892.

NGO SIYAVUMA-MHLOKO:

MHLELI WE Mvo ZABANTSUNDU,—Ka-
wundipe indawo. Ndibuza kubo bonke abantu
abangapantsi kwelanga abantsu- ndu eladalwa
ngu Mdala, kwada kwako nelingu Yesu ilanga :
nditi babona njani- na—bangapina o tixo ? Nditi
mna, ninye ngoka Ntsikana. Lamaggqirana atwala
iminqwazi yemfene mawabulawe, avela pina,
wafa umzi eko; asingawona la abulala u
Mlanjeni, amxokisa ati imipu yabelungu
iyakuzala amanzi, bafa bonke abantu—

abakonana ke lonto. Eyesibini indawo, ayepina
omhla u Nongqause wabulala abantu, nenkomo,
namazimba acitwa beko osiyavuma-mhloko;
aEina ke amazimba, zipina inkomo, bapina ke
abantu? Nditi mna, u Tixo mnye ngoka Ntsikana
kupela, makulandelwe yena yedwa, kuba
esizulwini wateta no Ntsikana wati, kuko
uhlanga  oiuzayo  olundlebe  zinentunja
njengengqoto zesi- kumba, zafika. Wati, kuko
uhlanga  oluzayo luvela  ngaselwandle
olumabunzi  alukuni, oluzifuba zibanzi,
luyakunigila, Iwatika, kwabanjalo ke. Wati,
ziyaku- bako izindlu ezimhlope, ziko; wati ??? a-
kubako indlela zenqwelo, ziko na??? ezi
zizibakala zokulandelwa ngabantu, Nditi
lamagqgirana atwala iminqwazana yemfene
makabulawe, uke wafa u Mla- njeni eko, afa ama
Gcealeka ngo Nonggause eko, Kanindixelele
uncedo lwawo lupina; anditandabuzi nditi, ukuba
u Ntsikana ubeseko ngayeselati makabulawe
njengawa kwa Ahabi no Hobadiya ngemini zika
Elija, yena tyti, wawaqu- qela onke amaggirana
obuxoki pezu kwe sizimba afa onke, wasinda u
Sirayeli lahamba Ilizwi lika Tixo kakuhle, wa-
chuma u Sirayeli wanda. Kanindipe into ibenye
ewabangele ukuba abe asaha- mba elalilekisa
abantu nase zikolweni yintonina ayenzela
uhlanga, ukuba ayiko mawagulawe. Afandiyeke,
ndobuye ndi- vele—Ndim,

PATULENI KAKAZA.

INT” EBIGUSHIWE IVELILE.

MHLELI “ WEMVO ZABANTSUNDU,”—
Kawaneke lamazwi pambi kwezidwangu- be
zakowetu, ukuba kezahlule nantsi into sibambene
ngayo noka Ganya. Uti ndi’- ngugweb’ecimile,
kuba ndisiti vulani amehlo nikangele lonto
lelgushe yona. Mna ke namhla ndibona ngati ute

anti



